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Perfonen.

Srau Bergentheim, Steuevinjpeftorsmitme.

&lfe, verm. Frau Sdhmidt l

faura ihre drei Tddyter.

Rofi

Wilhelm Doge!l, Apotheferlehrling, ihr Neffe.
Wintelmann.

May, fein Sohn.

Ridard Kepler, Reifenver im Winfelmannjden Gejdiift.
Dr. Rofinsty, Dberlehrer.

Gin Comptoirdiener.

Drt: Berlin.
Beit: Die Gegenwart.

Bwifdien bem erften unbd ben {ibrigen Alten liegt die Jeit von brei
Monaten.






Eriter AEL

(Bei Frou Pergentheim. Hintersimmer, welded ald Wohnfiube
dient. Jm Pintergrunde links eine breite Thilr ju einem Borders
gimmer, im Hintergrunbe red)t3 Enireethiir. — Redhta vorn ein Fenfter,
lint8 Thiir su einem Sdhlafsimmer. — Biivgerlich altmobdifde Aus:
ftattung.  Qinf8 ein Gtabliffement. Sofa, Sofatifd), Seffel. —
JRed)td vor dem Fenfter ein grofer, uwpolierter Beidentijd), weiter
hinten ein Spiegel. Zwifden ben Thiiven ded Hintergrunded ein
Glagfdyrant mit Porgellan 2c.)

1. Scene.
Frau Hergentheim. Laura.
Erau Hergentheim (am Fenfter ndhend).

Na, Lordjen, arbeit’, arbeit’.

Lanra (i) dehnend).
AP, Mamadgen, i bin fo faul.

Zrou Hergentheim,

Wirlt dbu wohl! Jede Minute mup ausgenupt werben,

wenn wir nidt verhungern wollen. Ausfommen thun
wir ja fo wie fo nidt.

Laurn (giihnend).
Dann ift e ja egal,
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Zrou Hergenthetm.

3t nidt egal. Cure Frithlingstleiber — bdie Haben
wieber ein @eld gefoftet!

Lourn.
Wir brauden fie ja nod nidt su bezahlen.

Zran Hergentheim,

Nein, Gott fei Danf! Der Mann Bhat gefagt, bia
fibers Jahr bdarf's bleiben, "benn bis iibers Jahr wird
bod) eine Jhrer Todyter eine gute Partie gemadt haben,
bat er gefagt. Und das wollen wir dbod) Hoffen.

Tourn,
Mir wdr's don lieh. Jh will einen Grafen.

Zran Hergentheim.
ADh — fo ein SPhnad.

Loura,
Aber, Mamadjen, fiehit du, iH bin dod fo {Hon.

Zrau Hergentheim,

Du bift ja fddn. — it ja wahr ... Aber man
mup bag nidt jagen. Das madt gar feinen fittfamen
Gindrud.

Laura.

Bei mir hat das Teine Gefahr, Mamaden. IJd bin
nidt jo wie €lje, fo — bha! — Und gleid) verliebt. —
RNa, die ift ja eine junge Witwe — bdie darf fo was.
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Zran Hergenthetur
Diirfen -- darf fie aud) nicdht. Witwe ober Midden
— gany egal.
Lourn.
Ci — und Rofi?

Tran Hergentheim (um Sofa Binitbergehend).

Ad, bas Kind! Die ventt dodh vorliufig blop an
ihre Sdmetterlinge. Nu arbeit’ aber — arbeit’.

Loura.

Roft hat und ba wieder o jdhwere Sthmetterlinge
gemalt. Wenn fie dodh) ein bifhen leidhtere Schmetter:
linge malen modht’. (Paufe) Was meinft bu, Mamadyen,
ob RNofi bitbjd) werden wirh?

Zrau Hergentheim,

Dag fann man nod) nidt wiffen ... Hat fih bei
eud aud) erft nad) bem fiebzehnten Jabhre gefunbden.

Lonra (malend).

Die it gut dbran. Wenn bdie feinen Dann friegt,
wird fie Malerin, hat Herr Kefler gejagt.

Zran Frergentheim.
Jawopl, aber die Ausbilbung.

Lanra.

Bis bahin wird bod) eine von uné die gute Partie

gemadt haben. Und dann geben wir ihr die teuerften
KQehrer.



— 10 —

Fran Hergentheim (feufst. Baufe).

Sieh mal Grete Baumann. Die ift lange niht fo
Diibjd wie ihr . . . Und bdie madt nun niditens Hodseit.
Und ein netter Mann. Mt feftem Sebalt . . . Mnd nun
ersieht er aud) nod) die Sohne von einem hohen Adligen.
Was ¢ibt das fiir Konnerionen.

Tonra,

Wenn i) Grete Baumann gewefen wire, id) wiirde
meinen Oberlehrer rubhig wieder haben laufen laffen. Jd
wittbe den Grafen genommen Haben.

Zran Hergentheing,

Jawohl.
Laurn,
Dexr Graf ift Witwer. Und wenn man ihn jo fieht,
nod) immer gany fiattlidh . . . Jdh wiithe ja aud lieber

einen jungen Grafen nehmen.

Zran Hergentheim,
Gei I und mal’ beine Fader.

Laura,

Jawohl. So lange mal’ i rubig meine Fader.
(Baufe.) Auf bem Juriftenball Hat einer ju mir gefagt:
Wenn Sie wiiBten, mein gnibiges Frdaulein, wad diefe
Qinie wert ift. Und bdabei ift er mir Hier 'ritbergefahren.

(Fdabrt mit dem Beigefinger an Stivtn und Nafe entlang.)

Zran Hergentheim.
Aber er Dat did) dbod) nidht angeriihrt?
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Toura.
Ange-—2 Dasg leid’ id) dod) nidht?

Frau Hergentlheim,
Ad ja — fo die Juriftenballe! Wieviel Nidhte Hat
bas gefoftet! Und wenn ihr da nun wirklid) Furore gemadyt
Dabt! Denn das habt ihr — das fieht man als Mutter.

Taurn (gdhnt).

_ Zrau Hergentheim.

Aber ehe idh) bie Derven, die mit eud) tangen, nicht
einlaben fann, Rifite su maden und nidht fann Gejell:
idaften geben mit warm Abendbrot und Lohndienern und
Ananasbomwle, nupt bas alles nidhts. — Selbft ein Dient:
midden muf man entbehren. Gin Glid ift, baf Wil
belms Apothefe fo nah ift . . . Wenn er nidht auf feinen
Gingen ritbermutiden Ionnt’, eudy wenigftens bas Gribite
abgunehmen, wie follten ba eure Hande weif bleiben?

Louro (Gl die Hinde gegen bas Lidt).

Clie bat aud) gany fdhime. Aber meine find bdie
fdjonften, nidht wahr, Mamaden?

Lran Hevgentheim,

Und nun ftehen fohon feit einem Vionat die BVorder:
simmer leer. Nihts wie Malheur hat man mit eurer
Sdonbeit. Diefer Herr Kefler — na, Gott, jehr folive
war er ja niht — aber ein guter Sahler war er, das
muB man fagen ... Und immer Halbe Sabre lang auf
Reifen. So was findet fi nidht wieder ... Und ba
mug fid der Menfd einfallen laffen, fich in Clfe su ver:
lieben . . . Was fagit du?
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Laura.
Warum foll ih was jagen, Mamadyen?

Fraun Hergentheim.

Shr habt immer eure Qeimlichfeiten. AS wenn id
meine Todter einem Kaufmann ohne BVermdgen — einfad)
eine Dreiftigleit. (C8 tingelt) Gelh’ leife und fieh durdys
Gudlod!

Taura,
NAber wenn’s eine Rednung ift?

Frau Hergenthrim.
RNa darum gerade!

Laura (fih befinnend).
Ad) o!
(Auf Sehenipigen ab. Frau Hergentheim laujdt.)

2. Scene.
Die Borigen. (Dann) Kefler.

Zaura (ratlos).
Siehft du, Mama, da ift Herr Kepler.

Zran Hergentheim (aufftehend, fivenge).
Herr Kepler!
Hefler (flott).
Habe mir nidht verfagen fonnen, gnibdige Frau, mid
por meiner Abreife nad) den Mittelmeerlindern nod) ein-

mal nad) dem liebengwiirdigen Befinben ber Damen —
felbjt auf bie Gefahr hin —
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Trau Hergentheim
Rauva, laf uns allein. (Sept fidy.)

Lnurn (vafft Tufhzeug und Seidenbrett jufammen).

Befler (ibr iber die Sdulter gudend).
Aha, eine neue Shmetterlingsjhladht. Gany famos
wieber — gany famos . . . Wo Fraulein Nosden blof bie
Jbeen ber at. Smmer basjelbe unbd immer was anbres.

Zoaurn (leife).
Ad Sie! Sie Taugenichte!

Refler (leife).
3ft €lfe su Hauje?

Zaura (leife).
BWarten Sie man! (Raut, férmlid.) Abieu, Herr Kepler! (W)

3. Scene.
Srau Dergentheim. RKefiler.

Sran Hergentheinn
Herr Refiler, id) fordere Sie nicht auf, Plag zu nehmen.

Hefiler.
D bitte, thun Gie bas tuhig, gnidige Frau. (Sebt fich)

Zran Hergentheim.

Perr Refiler, Sie wohnten swei Jabre lang bei ber
Witwe eines Beamten.
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Sefiler.
Gie bdiivfen fagen, bei der Witwe eines hoheren
Beamten, gndbige Frau.

Sran FHergentheim.

Samwohl. Jd felbft ftamme aus einer der beften
Familien. Dabe idh) Jhnen fhon erdhlt, daf mein Ontel
Ronfiftorialrat war?

Heflev.

9 ja, mebhrfad).

Fron Hergenthetm,

Als mein Mann ftard, bejdlof idh, mein Haus auf
ber bisherigen Hohe su erbalten und meine Todter jo
su erziehen, dafs fie das Anredht auf die hoditen Partien
erheben Fonnten. Unbd bod) hatte id) nidhts wie eine Witwen-
penfion von 640 Marf jabhrlidh). Der Himmel hat bas
Fleben meiner Nadte erhort — meine Thdter find don,
fittifam und gebilbet — Elfe fann jogar geiftveid fein,
benn mande Manner lieben das.

Befler.
Mande aud nidt.

Tran Hergentheim.

Dafiir find ja bann die andbern dba ... Und wire
bas firrdpterlidhe Unglitd mit Cliens erfter Heivat nidht
gefommen — id) befpredhe bas alles mit Shnen, Herr
Refler, weil Sie uns einmal einen grofen Dienft geleiftet
haben.

Hiefiler,

AP, Kleinigleit!
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Jrau Hergenthein,

RNein, Herr Kepler. Denn bei den Stidmuftern ver:
bient man im Winter nod nidht einmal bdie Heizung.
Da haben Sie es 3u ftande gebradt, dap wir im Winkel-
mannjden Gejdhift die dauernde Arbeit befamen.

Hiefler.
Hitten bie jungen Damen nidht fo perfeft malen
Fonnen.
Trau Hergentheim,
Bitte, das gehort su ihrer Crziehung.

Hefler.
Aber dap Friulein Rosden die Saden fo fabelhaft
st Tomponieren verfteht?

Zran LHergenthetm,
Das Kind hat eben die Gabe. Nu ja.

Befler.

Aber bdiefe Gabe hat's gemadt — fehn Sie . ..
bie Shmetterlingsjdlacdht die hat's gemadt ... Jd fag’
Shnen, bis nad Spanien hinein — gang wild find die
Qeute auf ihre Sdmetterlinge. Ol sont vos batailles
de papillons? Beifit es gleidh), wenn id meine Fadermuiter
augspade. Jdb wiinfdhte, es Fame viel babei fiir Sie 'raus,
aber zablen thut ja ber alte Winfelmann nijdt.

Zrau Hergentheim.
Gs fonnte ja mebr fein. Aber es ift dbod) eine aufer:
orbentliche Dilfe, bejonbders, da idh Elfe nun wieder im
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Haufe habe . . . Wer hatte bas gedbacd)t? Wie ftand ber
Pann ba? Und ein halbes Jahr nad) der Hodjeit war
bag @eridht im Haufe.

Befler.
Pedy!
Srau Hergentheim.
Bon feinem Todbe will i lieber gar nicht jprechen.
Cs war vielleiht das Befte, was er fiir feine Frau thun

fonnte . . . Gott Jei Dant, fie Hat ein bheitereds Naturel,
fie hat's wieber verjdmerst.

Refler.
Ja, bags muf man fagen.

Zran Hergentheim,

Sie ift jest einundywanzig und fann nod eine glanzenbde
Partie maden. Und nun die Hauptjade, Herr Kefler.
N idh) vor Jed)s Wodjen bemerfte, dap Sie und meine
Todyter Clfe fih ab und ju anlddelten —

Refler.
Aba!

Zron Hergentheim,

Da fdrieb idh) Jhnen fofort ben Rilndigungsbrief,
obgleid) bas ein Ausfall von monatlih 60 Marf war.
Critend war idh bas der Sittfamfeit meiner Tidter
fhuldig. Und zweitend — Herr Kepler — wenn Sie
fid fo was Herausnehmen wollten, dbann mup man dod
fragen: Wer find Sie — und was Hhaben Sie?
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Refler.

Sa, meine licbe Frau Steuerinjpeftor, Haben Hab’
id jar nift. Gin Los auf die Pferdelotterie — damit
fann man nidht beivaten — was? — Und nun werd’
i Shnen mal was jagen: Sehn Sie midh mal an! I
bin ein flotter Sunge mit Crterieur und WManieren, was
fid ein Weltreijender wohl jo aneignet. Wenn id sweiter
Rlafle fahre, balt man mid) meiftens fiir einen Offizier
in Bivil, und bas ift viel wert in der beutigen Ieit.

Frau Hergentheint (ool Refpelt).

D ja!

Hiefler.

Jm Gejdift arbeit’ i fiir dreie, und wenn die Bubde
qu ift, bummle i fiir fedhfe. Kury und rund: id Habe
aud) bas Beug dazu, mein Glitd su maden, und fann
ebenjowenig ein armes Mabden Heiraten, wie ein armes
Madden mid) beiraten fann, jelbjt wenn dies Midden
ne junge Witwe 8.

Zrau Hergentheim.
Das ift ja alles fehr verniinftig. Aber wie —

Refler.
Das i8 nod) jar nifdht. Jd bin nod) viel verniinftiger.
Und naddem idh mid) habe — bhier — gefalligit abfanzeln
laffen, will i Jhnen mal jagen, weswegen id) gefommen
bin. — Kennen Sie den jungen Winfelmann, den Sohn
von meinem alten Sdeujal?

Zrom Hergenthetm,
RNein.
Gudbermann, Shmeferlingdjdladi, ]




ﬂttﬁlcr.'
Aber Jhre Todhter haben ihn dod) gefehn?

Fran Hergentheinr,
Sa, bas beipt, Clje bHat gefagt, er fieht gar nidt
aud wie n Milliondrsfohn. Wie 'n junger Mann aus
‘m Gewiirladen fieht er aus, fagt fie.

Refler.

Nu ja. Stimmt ja aud) . .. Gott, id habe Jhnen
die Gefdidte dbod) erzahlt. — Der Alte hat vor Jahren
feine Fran o lang gequilt — wegen Banferott odber fo —
bis fie ihren Sohn genommen hat und auf bdie Strafe
gelaufen ift. Auf bdiefe Weife ift er im Clend aufge-
wadfen.

Trau Hergeutheim (gedanfenlos, bedauernd).
Der arme, junge Menfdh!

Tefler.

Als der Vater fih mal wieder um ihn zu fiimmern
anfing, ba war die Mutter bobt und er verfaufte Heringe.
Und {o was bleibt hingen, wiffen Sie. — Nu horen Sie
aber mal ju! @Geftern [ift mid) aljo der alte Winkel-
mann 3u fid rveinrufen und zeigt mir bas Notizbudy von
feinem Sobhn, wo ber immer jeine Mufter drin zeidhnet:
— RKennen Sie die? fragt er ... Na alfo, was foll id
Shnen fagen? . .. Jn Bleiftift jo Hingeworfen, fteht da
eine junge Vame in Hut und Sdleier — mit fehr ver:
gniigten Augen — Ndasden fofett aufgemwippt — na, Sie
fennen ja Jhre junge Witwe, wie fie is.
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Tran Hergentlein,
Clfe? Deine Todter Elfe?

Hiepler.
Bu Befehl! Und nidht einmal — wangigmal —
immer anbders.
Fron Hergenthein,
BWas ift bas?
Hepler.
Sa, wenn Sie bas nidt ervaten? (€3 Hlingelt)

Zran Hergentheim.
Maden Sie auf, bitte — am Enbe ift es Clfe. Jd
bin gany —

Hefler
(gebt aufinacgen, indem ex pfeift: ,Das ift bie Liebe, die heimlidhe Liebe").

4. Scene,

Die Borigen. Wilhelm.

Refiler.
AY, unfer Herr Piepmat.

Wilhelm.

Mein Name ift Vogel, Herr RKRepler. Das bdiirfte
3bnen wobl befannt fein . ., bad Heiligite auf Crden ift
bie Ahtung. Darf id) fragen, wodurd) idh diefe bei Jhnen
verjderst habe?

Hiefiler.

RNa, na, na!
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Fran Bergentheim.
Sn ber RKilde finbft dbu zu thun, Wilhelm.

Willelm.
Rosden ift wohl nidt ju Haufe?

Srau Hergenthetne
Nein, nein.
Wwillelm.
S hab’ Cud) aud) einige Brujtbonbons mitgebracht,
[iecbe Tante.
Zran Hergentheinn
Leg nur hin.
Hefler.
Stibigt, was?
Wwilyelu.
Cin bdfliher Denidh fragt fo etwas nidt, Herr
Refler. (6.

5. Ecene.

Die Borigen (ohne) Wilhelm.

Zrou Hergenthein,
Run weiter, weiter!

Hefler.

Aljo, idh nu losgelegt. Denn ber Alte gibt was
auf mid. — Ne, was id dba alles Gutes gewuft Hab’
von hrer Clfe. Ne, wie einem denn fo bdie Worte
fommen. Sehn Sie, jo bin idh! Wat fagen Sie nu?
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Frou Hergentheint
nb ber Sohn, wie ift ber? Hat der veelle Abfidyten?

Hefler.
NAh Sotte! So ’n juter Junge. Gany fHil und
fhidtern jdleidht er rum — immer mit 'n Jeidenitift
binterm Ohr. — Und wir haben ihn alle lieb; bifden

fomijdh freilih is er ... Smmer nod) wie frijd aud 'n
SirupsfaB gefroden . . . Davan bdiirfen Sie fidh nicht
fiofen . . . Denn — — e (madt die Gebiirde ded Gelbsihlens).

Zrau Hergentheim,
Ad! Ad! ... Aber ber Alte, ber wird das dod
nidt zugeben!
Refler.
3 denfe mir, der Alte denft: Reide friegt er nidht.
Alfo jeben wir ihm das Mdaden, das er liebt.

Srau Hergentheim,
Qieben? Wie foll das mioglih gewejen fein?

Refjler.

Nu, wiffen Sie, Cinfaderes {ibt’s dbodh nidht. Bis
vor fedd Wodjen, ehe Sie midh) bier rausgraulten, lieferte
Frau Clje alwddentlid die gemalten Fider im Gefdhaft
ab ... Bon dba an {didten Sie Rosdhen — wahrjdein-
lidh wegen der groferen Sittjamleit —

Zrou Hergentheim,
Jawohl. Rodden it aud) eben jest und wicdh aud
in Bufunft —
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Hefler,
Was? GChen jept?
Zrau Fergentheim.
Was intereffiert Sie bas?

6. Scene.
Die Borigen. Rofi.

Rofi (Hereinftiirmend).
Mama, Mama, Mama! (Bemertt Kefiler, fehr exfdroden.)
A, Herr Kefler! (Ript ihre Pafete fallen.)

Hefiler (wihrend er hingufpringt, leife).
Hatten Sie Beftellung von €lfe?

Roft (nidt dngftlicy).
Hefler.

Hi?
BRofi (leife).
Nidyt dodh, nidht dodh!

Sran Hergentheim,
Crit thuft du, als Hhajt du mir Wunber was ju
fagen —
Rof. _
3 hab’ aud). Gin Wunbder — ein ridtiges Wunbder!
(it einem Blid auf Kefler.) Aber —

Fran Hergentheim.
Ad, Derr Kepler gehort zur Familie,
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Roft (freudig).
Ja, fdon?
Befiler.
Mana jagt dbas fo, Fraulein Rosden.

Bofi.

Alfo suerit, wie id bdie Fader abgegeben Hhab’, ift
ein Commis gefommen und Hat midh in3 Kabinett gerufen,
gum alten Qerrn. Der hat im Roljtuhl gefeffen und
Dat joldye Qudsaugen gemadt, aber geredet Hat er mit
einer Stimme, als ob ein Kind weint.

Biefler (weinerlid).
Ja, das fennen wiv. Die Welt ift fo jdhledht. Und
Eoftet 1o viel Geld.
Roit.
Genau fo, genau o . .. (Bewundernd) Ad), was find
Sie fir ein himmlijdher Mann, Herr Kepler.

Zron Hergentheim,
Was war nun weiter?

Bofi.

Je — und dann hat er mid) gefragt — nad) bir —
unbd ben Fddern — wer die malt — i) fag’ natiirlidh,
wit alle drei.

Zran Hergentleim.

Und nad) €lje gefragt hat er nidt?

Rofi.
Ja natiirlih — und dann befonbders nadh Elfe.



— 924 —

Zrau Hergenthetn (verkldct).

Derr Kepler.
Befler.
War der junge Herr aud) da?
Rofi.

Nein, der war nidht dba . . . Dad war red)t {Gabe . . .
Und dann Bhat er einen Brief gejdrieben. Da! Und
untetbeffen hab’ i) mid jepen bdiirfen.

Fiehler (wihrend Frau Pergentheim in grofier Crregung ben Brief

dffnet, leife).
Wo ift Clje?
Rof (leife).
Q) fann nidt. Jd habd' Angft.

Hiefiler (seigt, baB Frau Hergeniheim in Qefen vertieft ift).
Rajd, rajd.
Roft (leife).
Clie wartet — in ber Konbitorei — am Aslanijdhen

Plag.
Befler (ben Hut ergreifend).
Cmpfehle mid), gnadbige Frau.

Fron Hergenihein.
Aber Hoven Sie dod), Kefler. €r fommt ja jum
Thee her — beute, — ev —

Refler.
©o, {o — % ja famos! — gratuliere! Abdieu! (Ab.)

Roft.
Cr gebht {don! Ad, ift das jdhabe!
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7. Scene.
Frau Hergentheim. Roft. Dann Wilhelm. Dann Laura.

Zran Hergeutheim.
Bater im Himmel, wenn dbad mdglidh wdre!

MWilhelm (eine blaue Sdiirse vorgebunben, mit Damenfduh und

Biirfte).
n Tag, Rosden.
Rofi.
n Tag, Piepmat.
willelm.

Tante, Nofis alte Stiefel find Faput.

Roft (auf ihre Filfe weifend).
Die neuen find aud faput, Mama.

Fron Hergenthetm (weint).
Wenn das mibglidh wdre!

Roft (ngjtlidy).
Was hat er bir gefdricben, Mamaden? AG Gott,
ad Sott!
Tron Hergentheim,
Geh, geh! Nidts fiix Kinber.

Rt (maulend).
Wenn idh einem Delfen will, Jagen fie immer, id
bin ein Kind.
ilhelm,

Bift aud) eins.
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Rafi.
Pama, er firedt mir die Sunge aus.

Zrau Hergentheim (ber eintretenden Laura den Brief Hinveidend)

Da!

Loaurn (lieft).

Sebr verehrie Frau! Jd), ein avmer, alter, franfer
Mann, werde mir geftatten, Sie nach ber Comptoirjtunbe
ju einer Tafje Thee zu bejudhen. Da idh die Treppen
swar allein hinauf, aber nidht Hinunter fann, fo wird
mein Sohn mid) begleiten. Crgebenjt Wintelmann . . .
(@edehnt.) Thee? Haben wir Thee?

Zran Hergenthein (leifer).
A Thee! Berjtehft du nidht? NRoft ift su jung.
Du warft nie ba. Alfjo bleibt €lie. Der Sohn fommt
mit. Der hat fidh in Elfe verliebt.

Lanrn,
Davon fteht bod) aber fein Wort.

Zrau Hergentheim,
Ad Gott, Miadden, fei dodh nidht fo!

Loura.
Nett wir’s. Ad Gott, bag wdr’ ju nett.

Lran Hergentheim (leife).
Million. Dent dbodh! Million!

Zaura,
RNein, wdre das mnett.



— 97 —

Zran Hergentheim,

Aber idh glaub’s nidjt. — Pap auf, es fommt was
bazwifden. €Y’ id fie nidht hor’ die Treppe rauffommen,
glaub’ idh’s nidht . . . Und wo nur €lje bleibt. (Bu Rofi)
Du, wo ift Elje?

Rofi (verlegen).
Glje? (Bittend.) Wird fdhon fommen, Mamaden!

Frou Hergeutheim.
Haft du Geld mitgebradt?

Bof.
Geld gibt's am Grften, hat der Kaffiever gefagt.

Froan Hergenthein,

Bielleidht Tonnteft dbu zu Frau Baumann gehen, Laura,
ywangig Markt borgen.

Lonura,
Die wollen dod) eine Verlobungsfete geben.

Tran Qtrgemljzim.
Nu ja. Drum miiffen fie dodh Geld im Hauje haben.

Taurn,
Ady! Probieren fann man’s ja. (Nimmt Hut und Umbang.)

Fran Hergentheim,

Und bann bring aud Kuden mit und Cigaretten
und einen Blumenfirauf aus dber Halle. — Und fteht bie
Flafde Rotwein nod) im RKeller?

Y
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Rof.
Die baben wir dodh ju Cljens Geburtstag aus-
getrunfen.
Wilhelm,
Der Beftand deines Weinfellers, liebe Tante, find
brei Kohlfopfe und eine Sigbabemanne.

Frau Hergentheim.
Qunge, fei nidt jo fred.

Roft.
AP, dba find ja Brujtbonbons . . .

mwithelm,
Sawobhl, find dba Bruftbonbons.

Roft (najdend).
Wil du niht was mitnehmen, Lorden?

Laura.
Dante, ja. (Rimmt einen Bonbon.) Sel’ idh fo {hon aus,
Mamaden?
Zran Hergenthetm.
Man jagt nett oder gut, aber nidht {Gon! ... Und
nidgt Antwort geben, wenn didh) einer anfpridt!

Loura,
Ad, wo werd idh. Pfui. (AL,

Zrau Hergentheim,
Und du hol mal bas alte Meifner Service aud dbem
Glasidrant.
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Roft.
Adh! Das vom Urgrofvater?

Tran Hergenthein

Und baf bu mir nidts serfdldgit, dbu Balg. (Rimmt
einen Bruftbonbon. UAb.)

8. Scene.
Rofi. Wilhelm.

wilhelm.
Gi wel, dbann gibt's RKeile.

Rofi.
Mama haut nie.
Wilhelm
Und mittlerweile ift man dod aud) ermadien, nidt
wabhr?
Rofi.
Sh? Ad Gott, wenn id) erft erwadfen werd’ fein!
Bitte, Hilf mir rauf.
Willeln.
@ibft mir 'n Kup?
Bl
A bitte, nein!
Wilhelur,
Delf’ id dir aud nidt!

Rofi.
Siehft bu, fo bift bu! (Steigt auf einen Stubl vor den
Glas{drant.)
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Wwilhelm.
RNa, was wirft du, wenn du witft erwadfen fein?

Rofi (feufzend, indem fie fih auf die Stuhllehne fept).

AP ja ... Jd weif fhon . . . Lieben werd’ i . . .
Gany fiir mid) allein . . . Ale WManner werd’ id) lieben.
Alle Manner, o viel wie’s aibt . .. Ober blof einen.
Ginen eingigften, bas ift nod) viel {dhdoner. Und bdann
fterben.

Wilheln.
Das fagt man wohl jo. Damit renommiert man
wohl fo.

Roft.
RNein, nein, nein!
Wilhelm,
Aber wenn es dbann ernft wird! Sieh mal, id geh’
ja mit fo vielen Giften um ... da hal’ idh den ganzen

Tag mit zu thun . . . da ijt Cyanfali und Strydnin und
fo die anbern alle. Die hab’ id) alle in der Hand. Wie
mandem ungliidlihen Liebespaar fonnt’ id jo belfen.
€i weh!
Rofi.
Gott, 0 Gott, 0 Gott! bas ift ja {dredlid.

Wilhelm.
Fiir grofe Raturen gibt es nidhta Shredlides. Mert
bir bas.
Rofi.
RNein, aber bas fannjt dbu mir glauben: Sterben
mbdt’ i mandmal fo gern! ’
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Willyelm,
Neberleg mal: weswegen?

Rofi (Fopfidhiittelnd).
Weifs nidht, Piepmap. Bielleidt, weil das Leben fo
fdon ift.
Wilyelm (ladend).
Sdaf! Mit dir iiberhaupt reden. Crnjte Saden.

Rofi.
Qadt mid) dodh nidht immer aus. Hilf mir lieber
die Taffen runterreichen.

wilhelwr,
Reide fie mir bod.

Bofi.

Giehft dbu, bdiefe ift bie jdhonfte. Eine Gottin ift
barauf mit einem Taubenpaar. Die Tauben fann idh
madjen, aber bie Gbttinnen nidht. Die find fehr hwer,
weil fie feine Kleider anbaben ... Und auf bdiefer find
aud) Sdhmetterlinge. Aber die mad)’ id) viel feiner . . .
Wenn id) ein Pfauenauge mad)’ oder einen Trauermantel ...
O, was fann man dba alled empfinben — babei. Und
das bagegen — pfui! Nimm 1weg.

Wilhelm,
Langjam, langfam!

Roft (fteigt Herab).
Ad, es bat ja alles feinen Bwed. I mwerd’ mid
ia audy opfern miiffen, wie Elje fih geopfert Pat.
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Wilhelm,

RNanu. Wiejo?

Roft.

S werd’ wabhrideinlid) aud) eine SHdnbeit werden,
fagt Mama. Wir find alle drei Shonbeiten, unbd dbarum
miiffen wir grofe Partien maden, jagt Mama. Und
Mama fagt, diejenige, der fih nun eine grofe Partie
bietet, dbie mup fid) opfern. Bitte, hol den Wijdhlappen,
ja? — binter der Thiir jtedt er. Und iiberbaupt, wer
paglid ift, der Friegt blop einen armen Mann — danfe —
und wer jdon ift, der madt eine grofe Partie, fiehit du.

Wilhelm.

Sawohl, das ift eben ber Flud unjrer Zeit. Wir
haben feine Jdeale mehr. Da baft du mit einem Worte
unfre Beit.

Rofi.

RNein, Piepmap, bdad ift nidht wahr. Jd hab’ ein

Sbeal. & weip eins.
Wilhelm.
RNu ja, ihr Weiber. Jhr liebt eben und dann —

Rofi.
Rein, lieben thw id gany wen anbders.

Wilhelm.
Sdon wieder mal? wen denn!

Boft (leidthin).
Adh!
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Milhelm.
Na meinetwegen! Und dein Jbdeal. Wer ift das?

Rofi.

Das fag’ idh nidht! Cr hat mid) aud) nod) nie an-
gefehn. Unbd er hat fo milbe Augen. Unbd fo melandolifd).
Das ift fider ein ibealer Mann. (Alttlug) Du — Jolde
Manner findet man felten.

wilhelm,
G5 gibt wohl hie und da welde.

Rofi.
Repler ift Fein ibealer Mann. Dbgleid) ber wieder
fehr forid ift. Ad!

Willelm.
Du! Uebrigens Kepler! (98hnifd) auf fie weifend) Ha!
Roft.
Na?
willelm,

b werd’ bir was fagen. Cinfad) auf ben Kopf
gul SKefler — bdas ift jest bdeine Liebe.

Roft.
Was ift benn dabei? Nu ja. Herjee. Das heift —
Piepma! (Legt den Finger auf den Munbd.)

rilelur,
Poh! Wenn idh pigen wollte. Da hatt’ id gan

andre Leute.
Cudermann, Shmetterkingdihladt.
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Roft.
Du, und was ih didh jhon immer Hab fragen
wollen! Kann man wohl jemanbden ausd Neip — bpent

dir, aud Neidb — fann man den aus Neid liehen?

milhelm (vertraulid).
Sag mal, auf wen bift dbu denn neidifd?

Rofi (leife).
Das fag’ ih nidht. Das ift ein Geheimnis. Dag
barf mein Mund niemals ... Pidht — ba ijt fiel

9. Scene.
Die Borigen. Clfe.

@lfe (in freubiger Grregung eintretend, Haflig)
Wo i Laura?

Roft.
Laura? RNidt ba!

Glfe.
Mama?

Rofi.

Riide! (Reife) PDaft ihn getroffen?

Glfe (fliidtig).
BWen? Jajaja. Danfe, fa.

Roft.
Weit hon? Bejud!



@lfe.

Sa, id weif. Mein Liebes! (Perst fie) WMddhteft du
getn ein weiBes Pliffectleid haben? ja? .. Modtet du
gern gelbe Stiefeletten haben — ja? — Mddteft dbu gerne
Malftunden nehmen? . . Modjteft dbu gerne viere lang
fahren? ja? .. Sollft du alles haben! — Maden wic

alles, ja!
Roff (verwirrt).
ber . ..
Glfe.
Wilft nicht? .. Na, denn nid! . . E idh) alles allein
auf ... Aber beeil’ did)! Sie werben bald da fein.

ok
Wer, fie?
Glfe.
Na, id benke, ihr wift hier alles. Herr Wintelnann
mit feinem Sohn!
Rofi (erdroden).
Der junge — Herr — Winfelmann fommt audy?

Glfe.
Nu febt mal einer bas Sdaf! Glaubft du, daf
ber alte Qerr mid) Beiraten wird?

Boft (entfefst).
Wie — bei —? (Faffungslos) AP je!



10. Scene.
Die Borigen. Frau Hergentheim,

@lfe (ibr entgegenftiirzend).
Mama! MWama!

Zron BHergentheim (fie liebfofend).
Pein Kind. Mein fiikes Claden! Meine Aeltefte.

@1fe (ihre Liebfojungen ermwibdernd).
Weine nidht, Mamaden! €58 ging ja fo nidt
weiter . . . €3 mufte ja mal was fommen.

Zran Hergenthein.

Jd glaub’s nod) nidht . . . G id fie nidht hor’ bie
Treppen rtaufjteigen . .. Pap auf, es wird nidht wahr
fein! — Und wenn aud), wir Haben fein Glid! Eg
fommt was bdazwijden.

OGAfe.

Mufpt nidt fo fein, Mamaden. WMupt ein dbigden
Mut haben.

Zran Hergentheint.

Bon wem weiht du ed denn?

@Lfe (verlegen).
Ad, i) — Was meinft dbu, was idh angiehn foll,
Mamaden? — bas graue Rips — ober —

Sran Hergentheim,
Das blaue natitrlidg! Das lift ja den Naden frei!
®ottes willen! Und das Haar griedijd) — natiiclich!
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@ife (vor dem Spiegel).
& fel’ auch gany gut aus — Deute —
Frau Hergenthein,
Ja, du Baft deinen guten Tag. Das trifft fih alles

gang gut ... Komm, id werd’ did anziehn, idh werd’
bid) fhon madhen, mein Persblatt!

@lle (3wijden Laden und Weinen).
Ja, Mamaden, mad) mid) redt {dhon!

Zrau Hergentheim.

NAd, Kinber, wenn dod) nidhts dazwifdhen Fime!
(Glje und Frau Hergentheim ab.)

11. &cene.

Rofi. Wilhelm.

Roft,
Sabft du, wie fie weinte?
Wilbelm,
Mama?
Roft.
Clfe! Ad) bdie arme Glfe!
wsilheim.
Warum? Nanu?
Rolt.

Sdwidrft du, dag du mid) nie vervaten wirft?



Wilhelm (nidt).

Roft.
Dann werd’ id dir das fiirhterlide Geheimnis fagen.
€s briidt miv fdon lange dbad Herz ab. — Sie hat ein
Liebesverhaltnis.

Wwilyelm.
Mit wem?
Raft.
RKefler.
Wilyelm,

Alfo, i) fhmeidle mir, einige Menjdentenntnis su
befigen, und id fage dir einfad: Du irrft did.

Bl

Nein! Jd binja der Liebesbote ... Jd, ja wobl ...
3 vermittle die Briefe . . . Ohne mid) geht nidts . . .
benn Mama ift ja fo fireng . . . Wenn id die Fadher ing
Gefdhdft bring’, bann jag’ ih ihm, wo fie wartet . . .
Und dbann lduft er hin ... J§ bin aud) fdon in jeiner
Wobhnung gewefen.

Wwilhelm.
Herrjott! Haft du da feine Angjt gehabt?

Roft.

Furdtbare! Das Hers hat mir immer geflopft —
fo! (Sdligt fih mit ber Fauft mehrmald gegen die linfe Bruft)

Wilhelm,
Unbd babei [iebjte ibn aud) nod felber?
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Rolt.

Das ift dodh Nebenjade! Wenn id nun mal fo
bumm bin! . .. Und fitr €lfe thw’ i alles . . . Elfe ift
die Qiebfte und bdie Golbenfte auf ber Welt . . . Und bann
it es bodh Jo himmlijd, bap man jo mit dabei ift. . .
und alles in jeiner Hand hat ... Jn einem Bude war
mal ein Sntrigant, der hatte aud) alle Fadben in feiner
Hand .. . Und was man bann dabei leidet . .. Had!
Das thut dbann bem Herzen {o {dhon weh! Jd hab’ hon
immer mit ihr mitgeliebt — wie idh fagte — fo aus
Neid . . . BVorher madte ihr ein Offizier Fenfterprome:
naden! ... Sn ben war ih jo verjdofien! Had! ...
Und von RKeBler hab’ i adtmal Yintereinanber ge-

tedumt . . . Und wo id nun dadte, id wiirde mal einen
gang fiir mich allein — — (Ausbredjend.) Ad, die arme Elfe!
Wilhelm,

Braudt fie ihn benn zu nehmen?

Rofi.
Gie mup! Sie mup fih opfern, dbu weifit ja ...
Am liebften wdr’s mir jhon, wenn id mid) opfern bitrft’. ..
A, fo gerne! . .. Du, id) weiff, was i thw, i) werde
fie retten!
Wilhelm,
Das fagt man wohl fo in feinem untadligen Gemiite.

Bk,
Qb werbe fie retten . .. §d werd’ ibm jagen, dap:
fie einen anbern [liebt . .. Und wenn es durdhaus eine
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von und fein muf, dbaf er — dann — bdann mddht’ er
lieber — adh — —
Wilkelm,
Du bijt ein fleines Sdaf!

12. &cene.

Die Vorigen. Lauca.

Laura,
Sd bin fo mitbe. (Sinkt auf einen Stupl)

Roft.
Was haft bu mitgebradt?

Laura,

Da!

Bofi (nimmt ihr die Palete ab).

Ad, bie jdhonen Kuden. Diefe find mit Shlag-
fabne . . . Und wenn von den Cigaretten was {ibrig bleibt,
nehmen wir ung aud eine, Piepmap! — Ad, die {Ghonen
Blumen. Wie viel haft du dafiir gegeben?

Zaura,
Lap mid in Ruh’. Jd bin miibe.

B
Somm, Piepmap, das maden wir juredt. Das
maden wir alles fiir ihn juredt! Fein joll er’s haben.
Hm! Fein joll er's Haben!

(Beide mit den Paleten nad) hinten ab, wo man fie hantieven {iebt.
Laura bleibt im Lehnftuhl liegen und gihnt.)



13. Scene.
Qaura. GClfe.

@ife (in Furger, jhlidter Frifierjade mit Brenneijfen und Sdere).
Rosdjen, Noschen!
Laura,
Ad, dba bift du ja.
@Le.
Mama weint fo fehr, baf fie dasd Brenneifen nidt
Dalten fann. Jd) weif nidht, was ih maden joll,

Zoura,
©o?
@lfe.
Freuft du dbid) benn nidt 'n bifden?
Zaursn,
O ja.
@lfe.
Bift wohl neidijd?
Loure,
Rein.
@lje.
Jb mad)’ dod) ein riejiges Glid?
Lanra,
A ja.
@lfe.

Nein, id) weip nidt, wie dbu bift . . . Dent dod), wie
vei) ber Alte ift. Und alles friegt einmal fein Solhn.
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Und nett it er, jagt Ridard . .. Wenn er aud) nad
nidhts ausfieht. Sie haben ihn alle lieb ... Pap auf,
i® werd’ ipn aud) nod lieb haben.

Lonza,
Und Ridard?

Glfe.
Das it natiiclid aus.

Laura.
Thut eud das nidht leid?

@lfe.

Gewif thut ung bdas leid. Furdtbar ... Dasd Hery
will einem zerbredjen, hab’ i fdhon ju Ridard gefagt. . ..
Aber wir find beide verniinftig. Ja, wir find beide ver:
niinftig.

Laurn.

Jdb weip nidt, id an deiner Stelle wiirde Angft
baben.

@lfe.
Wovor joll idh) Angft Haben?

Taura.
Wenn idh) denfe, wasd dbu jHon auf dem Gewifjen haft.

OGlfe.
Wae benn? J& bin fein Mdadbdhen. I[& bin eine
junge Witwe . .. Junge Witwe fann maden, was fie will.

Lanra.
RNein.  Frag nur Mama. Wama fagt nein,
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Elfe.
Werd’ i) Mama fragen . .. I binjung ... Jd
Hab’ nidt foldh Fijchblut in den Abern wie du! Du ver-
ftebft gar nicdhts von jolden Saden .. . Liebe, das ift

fiir bidh . . . Neberhaupt — bad)! Komm nur raus und
fieh den Tiergarten an! Wie der blitht . . . Jeder Atem-
jug ift . .. man modte immer — Und da joll man feine

dbummen Streide maden?

Loanra.
Q& weip nidt, i wiird® Angft haben.

@lJe.
Warum?

Laura,
Wenn einer rebdet.

@lfe.

Ridard foll veben! Ad) geh! Jb lap midh nidht in
Angft jagen ... Wenn id) mein Leben genief’, jo ift bas
mein gutes Red)t . .. Und hab’ i mid) etwa niht zer-
fireuen miiflen? Hat der Arst nidjt felbft gejagt, mir
feblt Serfiveuung? Unbd was Had’ i) jhon alles gelitten
in meinem jungen Leben?.Ja! Dent mal nad)! Ber-
Beiratet bin id gewejen ... Und unglitdlidh! . .. Und
mein Pann hat fih bas Leben genommen! Denf mal!
(Weint.) Jft das nichte?

Loura,
Kofettier dbod) nidht immer damit, Claden,
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@ife.

Jd weif ja. RKeiner fiihlt mit mir. Keiner verfteht
mid). Und idh mein’s dodh) nidht bofe. Jb thuw dod
feiner Seele was. Wber irgendwasd, wovon man fraumen
fann, muf man dod) Daben. Und bifdhen laden will
man dod) aud.

14. &cene.

Die Borvigen. Rofi. (BVon hinten.)

Rofi.
Sie weint!

@lfe.
Was willit dbu, Rozden?

Rof (verwirrt).
Jd — bie Taffen! (Vadt eine Bewegung auf Glfe 3u,

Yehrt dann zaghaft um, nimmt die Tafjen auf ben Arm, nad hinten ab.)
15, Scene.
Clfe. Laura

@lfe (sdvtlid hinter ibr Berblidend).
Adh Goit, das Kind!

Taurn,
Sa, bas Kind Hajt dbu dba aud) mit Hineingejogen.

@lJe.
Die verfteht dodh nodh nidhts.
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Zourn.

Glaud’ i nidt.

@lfe.

Na, es ift ja nun alles aus. — Wenn wir una
fpdter begegnen, Ridard und idh, wirdb nidhts gewefen
fein. Sa, er ift witflid ein Cavalier ... Uebrigens will
er aud eine reide Partie madjen . . . hat er gang vedt . . .
Den einen liebt man, den anbdern heiratet man, bas ift
nidt anders ... Wir armen Dinger! Damals hab’ id
mid) nod) gewehrt, jept laff’ ih mich fhon gang gedulbig
verfaufen. (Wil weinen, fieht die Bruftbonbons, nimmt einen).
Du, ein Garten ift dabei . .. denf mal, mitten in der
Stabt . . . Und ein Gewddshaus . . . Und alles furdtbar
fein ... Pferd und Wagen werd’ id) aud haben . .. Da
wollen wir {pagieren fahren, Lorden, was?

Lanra.
D ja!
Fran Hergentheims Gtimme,
Lorden!
Laura,
Ja, Mama. (Steht auf.)
@lfe.

Du, nod eins bitt’ i bdidh, Lordjen: Ludj’ ihn mir
nidt ab.
Laurn,
3%? Bin id denn fo?

@lfe.
Na na, thu nur nidht! Auf dem Juriftenbal Haft
bu mir gleid) yweie abgeludhft.
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Toaurn.
Die hatten dod) feine ernflen Abfidhten.

@lfe.
Gany egal. Du bift ja viel {hdner als ih. Das
fiveitet bir feiner ab . .. Wenn du beine Mabonnenaugen

madft — Hadh! €8 ift wirllih ein Glid, daf du fo
bumm bift.

Toura,
d bin nidht dbumm. J8 nidht wabr!

Elfe.
RNa, na!l

Lourn,
Jd bin fliiger, als ihr alle jujammen.

ife.
Wohl weil du einen Grafen Haben willft?

Laura (immer tubig).
Wil i auch! (Bor ber Thile fich nody einmal ummenbdend.)
Wirlt jhon fehn! (U6

16. Scene.
Glfe. Rofi.

@lfe (ladt hinter Loura Her, bann ruft fie).
Rosden!

Rofi (von Hinten Yommenbd, ftilrgt laut aufiweinend in €ifed Arme).
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Elfe.
Mein Gott, was bhaft du?
Boft.
Arne Glie! Arme Elfe!
alfe.
Adh Jo! Na, trdfte dih! Wir milffen alle gefaht
fein! ... Und brenn mir die Haare, Liebling, ja?
Bolt.

Sa! (Mit ber Brennfdjere fantierend.) Und du und Ridard
werdbet ihr eud aud nidht — aus unglildlider Liebe —
dad Leben nehmen?

Glfe.

Hein, nein, nein! . . . Wenn ihr aber alle fo gerfihrt
feib, RKinder, frieg’ id) feine Loden.

Roft (lift die Brennjdere auf den Eifdh fallen, jHludzend).
b — fann — nidt.

17. Scene.
Die Borigen. Frau Pergentheim.

Zran YHergenthyeim.
Gib ber, id bin {don rubig . . . id werd’s maden.
(Rimmt die Brennfdere, Hift Clfe auf die Stirn.) Mein Claden!

Glfe (sirtlicy).
Mein Mamadien!
(Paufe.)
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Fran LHergentheim,

Und bann binde bir ein {dwarzes Sammetbindden
um den Hals . .. BVieleidht ift es im Naden dbod) 3u tief...
Und man muf fireng fittfam fein — aud als Witwe.

@lfe (mit einem Nagelpolierer hantierend).

Gewiff, Mamadjen.

*Sran Hergentlheim (Soden brennend).

Und bie {dhwarze Jetbrode fonnt’it dbu dir vorfteden,
als Beiden bder Trauer ... Man {oll bem erflen treu
fein, bas gefdllt bann dem gweiten. (Hdlt dad Cifen iiber
bie Flamme) So fomijd {ind die Mdnner.

Rof.
Aber Mamadien, wenn man den erften bodh) gar
nidht liebt.
Iron Zergenthetur.
Gebh bhinaus, Rosden. Das ift nidts fiir did.

Bofi.
Ja, id weip, id bin fiberall zuviel auf der Welt.

Zran Pergenthetm,
Sdaf!
(Rofi ab.)
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18. Scene.
Glfe. Frau Hergentheim.

Tran Hergentheine,

Und dann darf man den Bewerber nie {harf anfehn,
verftehit du? ... Das madt den Cindrud des Dreiften
ober Berednenden . . . Wber fo furse, zaghafte Blide darf
man ihm zuwerfen, und wenn er fie bemerft, dbann mup
man errdten und lideln.

@ife (bie fih im Dandipiegel befieht).
Ja, Mamaden.

Zrau Hergentheim (fortfahrend Qoden su brennen).

Dann mup man fid gern von ihm belehren laffen —
wenn er aud) Unfinn redet — bas jdadet nidhts . . . Und
man muf nie mit den Sdultern juden, das madt den
Cindrud des Yodymiitigen —. Gottes willen! — Und fehr
widtig ift: Man mup fidh vor jeder Berithrung — muf
man fid ehrbar juriidsiehn . . . Aber vergif nidht das
BeilGenwaffer. €3 gibt nihts fo Lieblides, als wenn
ber Atem eines fittjamen jungen Maddhens nad) Beildhen
viedt . .. Mandmal ift das jo von Natur.

@lfe.
AD geh, fo 'm Mardgen!

Lrau ergtqtljeim.
D nein, Claden. (Verjgamt) Jh felbft 3 B. Datte
bieje Gabe.

Sudermann, Sdhmetterlingdidladt. 4
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@lfe,

So?

Fran Hergentheim,

Sawohl. Und dann Jehr widtig ift folgendes: Wenn
er bie Hand reidht, Jo mup man nidht gleid) dreinfdlagen
wie jo 'n RKiiraffiec — fondern hddftens darf man —
hodhftens langfam bdrei Finger veinlegen und bdabei jur
©eite ober zu Boben fehn. Aber von unten darf man
mit dem Daumen fury einmal judbriiden. So etwad Heim-
lidges lieben die Manner. Ja.

19. Scene.

Die Borigen. (BVon hinten ftiirjen Perein) Wilhelm. Rofi.
Laura (folgt langfamer).
Rofi. Wilbelur (cufen).
Sie fommen! Sie fommen!

Laura.
Mamadjen, fomm mal fehn.

(Frau Hergentheim fdreit auf und eilt nad) hinten. Clfe folgt
thr mit Wilhelm. Laura und Rofi bleiben guriid.)

Zaura (ftellt fid vor ben Spiegel und gupft ihre Haare guredt).

Roft (hai bie Hinbe aufd Hers geprept, nad) einem Sdweigen).
Lordhen, mir ijt fo bang.

Lanura,
Dein Shap fommt dodh) nidt.



Rofi (diittelt traurig den Kopf).
Rein.

Sean Hergenthetm (fommi guriic, verzweifelt).

3 weip nidt. IJd jeh’ nidts.

Wilelm,
 Gie finb aus bem TWagen geftiegen und ing Haus
gefommen.
@lfe.
Haft duw’'s aud gejehen, Lorchen?

Taura.

Natiirlig. €8 war ein alter Perr mit ywei Stiden
unb ein junger.

Trau Hergentheim.

Himmlijder Bater; Du hajt dad Flehn meiner Nadyte
erhort. Du haft uns Nahrung gejdidt, als wir am Hungern
waren! — aber i) glaub’s nidt, ehe idh fie nidht Hhovr
bie Treppe tauffommen, glaub’ id’s nidt.

(Wilhelm Hat die Flurthiir gedffnet und laujdt. — Gin Klingelzug.

Alle fahren auf. EIfe rafft eilends bad Brennjeug jujammen und
eilt gur Thiir linf3.)

Lanra.
Glaubft dbw's nun, Mamaden?

Zran Hergenthetm,
Cmpfange du fie, Laura.

Glfe (von ber Thilr Her).
Nein, Laura foll nidt.



Fran Hergentheint,
Adh nein, nein, Laura, du nidt. Rofi, mad) du
auf, rajd!
(Ae nad) lint3 ab.)
Rofi.
Q¢ (Stebt eine Weile fiumm und ratlod.)
(68 Hlingelt ftar¥er.)

Frau Hergentheim (den Kopf jur Thiir Pereinfivedend.)
Run, wirft dbu balb?

Rof.
Ach Gott, ad) Gott, ad) Gott! (Seht sogernd sur Flurthiir.)
(Der Borhang fillt.)



Zweiter AEL

(Martensimmer bei Winfelmann, — Jm Hintergrunde [infs eine
Glasthiir, die ju einer Terraffe fithrt. Jm Dintergrunbe redhts ein
Sewdddhaus mit breiter Deffnung fiir Schiebethiiren, bdie offen flehen.
Auf der linfen und ber rediten Seite je eine Thilr. JIm Gewdd)s:
Daus redt3 ein Fenjter mit einem Beidhentifd) bavor. — Borne red)ts
ein Gtabliffement — Sofa, Tifd) und Sefjel. Borne linfg ein Sdhreid:
tif), der gegen den Bujdauervaum gefehrt ift. Gin Roljtuhl fteht
’ baneben. Bormittagsftimmung.)

1. Scene.

Winfelmann (hinter bem Sdhreibtijh). Mag (am rvediten Schreib:
tifjende arbeitend). Rofi (im Gemwdd3haufe malend). Bu Ende
ber Scene ber Comptoirdiener.

Winkelmann,

Alfo i werd’ bdir mal was fagen, mein Sohn: S
bin ein armer, alter, franfer Menfd)! — Rumtrampeln
fann man auf mir. . . Betteln gehn fann man mit miv . . .
Aber mein Geld ftehlen laf i) mir nidht — verfiehfte? —
Und ba fommt nu diefe Gefeljdaft — biefe janze feine
Familie —

Mar.

Willit du niht — leifer — fpredjen — Bater?

Rosden fonnte hoven,
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Winkelmann.
& will nidhts fagen gegen das Kind . . . das Rind
verdient fidh fein Geld. Seitdem ih basd RKindb ins Haus
genommen Hhab’, hat’s mir nod) nidht einmal leid gethan.

Hlaz.

Berzeih, Vater — dazu wive ja wobl aud) fein
@rund.

Winkelmann.

Adh Srund! Wenn der Menjd will, Hat er ju allem
Grund. Aber id) hab’ nun mal o 'n weides Gemiit . . .
Sd Hab’ Gefallen an dem Kinb. Und dann ijt e aud
eine Acquifition fiirts Gejddaft. Jawohl . . . benn bie
andern . . . von deiner Frau Braut will id) erft gar nidt
reben, bas ift ein Windbhund — aber bie janze Iefell-
fdaft — man weif nidt, was edht dran ift, und was
gelogen.

Rofk (au3 bem Gewdd)shaus fommend).
Onfelden!
Winkelmann.
Stor uns nidht. Thu deine Pflidt.

Roft.
Ontelden, was id) fragen wollte: Wenn idh nun eine
tleine, nadte Cngelfrau reiten laf)’ auf einem Sdmetter-
ling, laf]’ id) fie reiten wie eine Dame oder wie 'n Herr?

Winkelmann.
Nun jeh doch einer! Jft dag aber aud) ein Sdaj!
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Rofi (maulend).
Seder Menjdh fagt immer ju miv Sdaf.,

winkelmann.
Nanana! Wilft 'n Pfirfih?

Roft.
Sa.

Winkelmanm,
©eh, pflid bir einen.

Bof.
Danfe! (Ceife im Borbeigehen.) Max! . .. Nidht {0
trauriges Gefidt maden. Das fann idh nidt fehn.

Maz.
Nein, i werd nidt.

Roft.
Rein, nein!

Winkelmann,
Was will bas Jor nu nodh? Mad), dbaf du raus:

fommit.
Roft (lGuft dbavon).

Winkelmarnm,
Aljo nu los.

Hlaz,
Bater, fieh mal, die Familie hatte dod) bis dahin —
ihr Brot verdient — bei uns . .. Rosden, bie ihnen bie



Mufter lieferte, bie Haft dbu ihnen weggenommen. Die
arbeitet nun bier fiirs Gejddft. Unbdb geben thuft dbu
ibr nidts.
Winkelmann,
Hat dod) freie Station — Piih!

War.
RNun, dafitr {diebt fie dir bodh) den Rolftuhl, Bater.

Winkelmann,
NAljo wieviel foftet die Gejdhichte? Bormwdrts.

WMaz.

Gieh mal, BVater, morgen hat eine Freundin von
ihnen Hodyzeit. MUnd DHeute ift ein grofer Polterabend
mit Auffithrungen und fo. Elje geht nidht Hin ohne
mid — nein!

Winkelmanmn,
Nrmes Kind! td ta! Wird dran fterben.

Hlax.

Aber Laura geht hin. Und weil die Sade fehr
vornehm fein joll, o Bat fid) Laura eine neue Toilette
maden lafjen.

Winkelmann,
1nd die joll ih besahlen? ha?

Paz (dweigt).
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Winkelmann.

Dag hatt’ mir einer fagen follen, dap du mir fo
'n Kreuz auf den Hals laben wirft. Man dentt, du wirft
ein armes Madden — ober meinetwegen Witwe — bei-
taten. Man bdenft, das wird nidt viel foften. Und nu?
Ei nu?

Mar.
Berseih, Bater — du haft es doch {elbft fo gewollt.

Winkelnann,

Was Hhab' i gewollt? Nu foll idh wieder was
gewollt haben? — Heirat 'n armes Madden, hab’ id
gefagt, bas ift billiger. — Aber, fiehite, 'bifchen Geld
fann Dodh) aud) ein armes Madbden Haben. Sdhlieplid,
Yo arm, baf gleid) die janze Familie mitift, jo arm darf
ber Menjd dod iiberhaupt nidt fein. Lumpige paar
taufend Marf — jagen wir wblftaujend — mup ein
Madbdhen dod) hHaben — oder gar 'ne Witwe — bdas
binbert bod) nidht, daf fie arm is. Dann wdr's fdon
befler gewefen, bu hattft 'ne Reide genommen, und id
batt’ ihr den Daumen aufs Auge gehalten, dbaf fie bas
@eld nidt verjurt, wie deine JMutter felig!

Hiaz,
Bater!

Winkelmann.,

. Was — was dbenn? Na was? Hat fie mid etwa
vor jenen Jahren nidht in den Banfrott reingeritten mit
ihren RKleidern und Brillanten und Diners und Gethue
Din und Gehabe her — beine fdione Mutter mit ihren
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250000 — hia? Hab’ idh midh) nidht erft trennen miflen
von ihr, um wieder in die Hohe su fommen — ha? Und
ift fie nidt ridtig im Clend ju Grunde gegangen, wie
id’s ihr propbeseit hab’ — ha?

Max.

Bater, du fannft mid) mit Fiigen treten — und du
thuft es ja aud) — aber darum bitt’ id did —

Winkelmame,
Du faft gar nidts ju bitten, verjtebite, du Flaps, dbu!

Was,
Meine Wutter, die laf — —

Roft (hereinftiirzend).
Herr Gott — barmbersiger — Onfelden — pfui!
Hat er did) wieder, Max —2 €r Joll didh in Rul’ laffen,
Mar! Jft dbas ein abideulider, alter Mann!

Winkelmann (nad) einem Sdweigen).
Was ift denn Heut im Gejdaft (os? (Bu Rofi) TNanuy,
aeh, geh, i3 ja jdhon gut! (Rofi geht sogernd nad) Hinten)
Was im Gejdhdft los ift, frag’ idh?

Mazx (verworren).

Nidhts — Befonderes — Bater? Ober ja . . . Kefler
ift Deute angefommen.

Winkelmanmn.,
Unbd bdas fagft du mir jest erft?
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Rofi (bie beim Klange bed Mamens jufammengefdrect ift, umtehrend).
Wer — ift — angefommen?

Wwinkelmann,

Db bas Ding nu wohl feine Shmetterlinge malen
wirtb? (Gr Hingelt. Rofi nad) hinten. Comptoirbiener erfdeint.)

RKepler foll reinfommen.

@ompioirdiener.
Sawohl, Herr Winfelmann! (Ab.)

Winkelmann.

Du fannft ihm gleid) feine neue Reiferoute jufammen-
ftellen. Die Papiere liegen driiben rvedhts auf meinem
PBult . . . den Menjden muf man immer befddftigen . . .
fonft madyt er bumme Streide. Jit aud) fo 'n Wind-
hund! (€3 Hopft) Qerein!

2. Scene.
Die Borigen. Kepler.

Hefler (breift).
Suten Morgen!

Winkelmann.

So? Guten Morgen, guten Morgen! Ja — hd!
S fann nidt begreifen, wie o 'n Menjd) gute Gejdifte
madt . .. Das bummelt, dbas bummelt, das verquaft bdie
dpreifadien Spejen . .. Und {o was madt gute Gejddfte!
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Refiler.
Crlauben Sie mal, Herr Winfelmann . .. Wenn
i) Shnen zu viel Spefen ausged’ — ober fo — dann
{diden Sie dbod) 'n andern . .. Werben Sie {Ghon fehn,

wad der Jhnen einbringt . .. Jb reif mid nidht dar-
nad ... Stelle wie die frieg’ idh alle Tage.

Wiax.
Aber Herr Kepler.

Winkelmann (einlenfend, weinerlidy).

Nu & er wieder jo! Sein Sie dod) nidht gleidh
fo! ... (8u Max.) Das heift, dbu fei ftill . .. Du mifdy
pid) nidht barein . .. Wollen Sie 'ne Jigarre?

Befler.
Danfe, ja! (Winfelmann dffnet eine Kifte.) Aber, wenn
id bitten darf, von ber anbern Sorte.

Winkelmanmn.

Waa? Na, da hort dbodh — (Wistend.) Gut, gqut!
Gie follen aud) von ber andbern Haben!

Hiefiler.
Danfe! Geftatten! (Bindet fih die Jigarre an.)

Winkelmann (berubigt).

Aljo, was id) fagen wollte. (Bon neuem ausbredjend.)

Blop die Spefen! Wenjdh, Menjd), wie veraafen Sie
blog all dbas Gelb?



Hiefler (raudend).
Hab’ ja Redhnung gelegt . . . Nu laf i mid) weiter
nidt dbarauf ein. Bin id ein Dieb?

Winkelmanmn.
Sa, ja — nu ja! Jefes! Unbd die Fader gingen gut?

fefler.

Fader? Famos! Nod) doller wie fonjt! . .. Die
Deffins von Friulein Rosden — — id) meine bie Kleine —
(fih gu Max ummwendend) parbon, id) geftatte mir ju gratu-
lieren — bag ift ja eine Ueberrajdung gewefen.

War (ihm die Hand reidhend).
S bante {dhon, Herr Kepler.

Winkelmann,

RNa, is gut, is gut! Man Feine Rithrung! BVerlangt
ja feiner von Jhnen. Was id) fagen wollte, Max, geh
bod) mal ritber ing Comptoir — wegen ber (auf RKepler
beutend) Papiere. — — Du weifit jhon!

Blar,
Jawohl, BVater!

3. Scene,

Winfelmann, Kefler. Rofi (welde hinter der Thilr ded Ger
widshaujed angftooll laujdend ftehen geblieben ift).

Winkelmann,
Horen Sie mal, lieber Kepler. .. Jd wollt’ Sie
fdon immer mal fragen ... aber Sie waren ja nidht

ba ... Bigarre brennt . .?
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Refiler,
Dante ja.
PWinkelmann,
Gagen Sie mal — bie Familie — (ruft) Nofi! (Reine
Antwort) Sie wiflen {don bdie Familie — Sie fennen
fie...?

Hefiler.
Wollen Sie fid freundlift evinnern, baf id bie
Damen dem Gefdydfte zugefiihrt hab’ — bdap id aljo
fojujagen . . .

Winkeluann,
©ott — fpielen Sie fidh bdbodh nidht gleih auf bden
Wophlthdter aus ... die lebten aljo nu von ihrer Hinbe

Nrbeit . .2
Befiler (bejabt).

Winkelmann.
Nnd bie Madden, madten dle nu Staat?

Repler.
Je, ne, bas nid). Sie gingen swar immer nobel —
ja — aber, wenn man ndber zufah, ad, Herr Winfel:
mann, die Armut!

Winkelmann,
Sd weif nidht, Kepler — und bie maden jetst An-
fpriide . . Unbd bie Witwe, die Braut von meinem Sohn . .
(Ruft lauter) Roscden!

Roft (Fommt zdgernd Hervor).
Sa, Onfelden.
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Winkelmanmn.
b habd' bidh {dhon einmal gerufen. Du haft wohl
gehordht?

Jd*

Bofi.

Hefler.
Guten Tag, Friulein Rosden!

Rofi (ftammelnd).
Quten Tag, Herr Kefler.

Winkelmann,

®eh, mad) mir ben Fripititdetifd suredt. Jd werde
in ber Laube efjen.

Rofi (ohne fih 3u rithren).

Ja!
Winkelmann,
RNanu geh, geh! Jefes!
Roft.

Sa. (Madyt von ber Thilr her eine flehende Gebiirde su NKepler
hin. AD nad) redhts.)
Winkelmanu,
Ja, aljo biren Sie mal, Kefler —

4. Scene.
Die Borigen. Mar. (Dann) Frau Pergentheim. Glfe.

Winkelmann,
Bift jdhon wieder da? Was ift denn?
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MWar.
Bater, i hove eben: Frau Hergentheim und Elje
find gefommen.
Winkelmann,

Groe Neuigleit!
(Frau Hergentheim und Elfe vom Garten Her.)

@lfe (vovauseilend).

Guten Morgen, BViterden, haben Sie gut —?2 (jtodtt,
Refiler bemerfend).

Zran Hergentlheim,
Sdgonen guten Morgen wiinjd’ id bdben — (fodt
gleidhfallg).
Winkelniann (bem Clje die Hand gefitht Hhat).
Morgen! Js gut, ie gut! Sdon wieder mal fo frith
untermwegs ?
Fran Hergentheim,
Jd firdte, wic ftoren bier.

Winkelmann,
3% nu {don egal. Sepen fidh! Sindb gleid fertig.
Waz (der Clje begriift hat, auf Kefler weifend).
Die Herridaften fennen fidh ja wohl. —

Tefiler,
Sa natirlid. 3d bhabe ja bas BVergniigen gehabt —

Zron Hergentheim,

Jamwohl.



Hefiler,
Und wenn i mir erlauben barf, meinen unter:
thanigjten Gliidwunid —

W inkelmamt,

Ss gut, is gut! Stiirgen fid nidht wieder in Un-
foften. Bringt fidh nidht ein. Aljo, Hdren Sie mal, weil
Sie fo gut abgefdnitten haben, fonnen Sie morgen gleid)
die dftlihe Tour antreten, die der — Dings da — May!

Wiae.
(er fich befangen mit den beiden Damen befddftigt hat, Herueilend).

Sdumann, Bater!

Winkelnann,

Ridtig, dber Sdhumann bisher gehabt hat. Mittags
Defommen Sie Jhre Reiferoute. Die wird mein Sohn
gleid ausarbeiten. — Na, find wohl nod nidht einmal
gufrieben?

Refler,

Crlauben Sie, Herr Winfelmann. Jedes Pferd Friegt

feinen Rubetag, wenn es gefduftet hat —

Winkelmann,

Nidts wie Amitfement Hat der Menfdh vom Leben.
Und bas nennt er {duften.

Hefler,
38 gut. Der Often ift aber teurer. Dort frinfen
fie alle Portwein. Braud) ih aud) mehr Spefen.

Sudevinann, Sdhmetterlingsidhladt, 5
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Winkelmann.

Braudt et nod mehr Spefen! (eife) Menjd, haben
Sie bodh Crbarmen. Sie holen einem ja bas Blut untern
Nigeln vor. (Sn Wut Inirfdend.) Aber wenn Sie mir mal
jdledte Gejdifte maden —

Refiler.

Dann werd’ i an die Luft gefest. Wenn id alles

o genau mwitft’.
Winkelmann,

Sedenfalls wiinjd’ id Sie morgen frith nidht mehr
3u febn.
' Brefiler.

Bitte, gans auf meiner Seite. Habe bie Chre! (Ab.)

b, Scene.
Die Borigen (ohne Kefler).
Zrau Zergentheim (nad) einem Sdhweigen).

Sag was Nettes.

@lfe (in geymwungener Sdelmerei).
Aber, Viterden, Sie find ja Heute jo brummig.

Winkelmaun,

Ha? Crlaub mal, mein licbes Kind. Jd bin'n armer,
bilflofer, alter Menjd, aber wenn man mir grob fommen
will, bann muf man was geleiftet Haben im Gejdiit.
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3d erlaube mir die Frage: Was haft du geleiftet fiirs
Gefddft? Aljo verbitt’ idh mir das.

Lran Hergentheine,

Qd glaube, meine Todter hat fidh dbamit nur eine
Einblide RiebFojung geftatten wollen.

winkelmann.
Wie hod ftellt fih bei Jhnen o eine findlidhe Lieb-
fofung?
as,

Bater!

6. Scene.
Die Borigen. Rofi.

Rofi.
Guten Tag, Mamaden! (Kiipt ibr bie Hand. Ju Glfe.)
Gott, wie du wieder Hilbjdh ausfiehjt! (Leife) Kepler
it bda!

Pit!

Elfe.
Boft.
Onfelden, dein Fritbftiid ift ferviert.

Winkelmann,

Wenn bie Frau Oberfteuerinfpeftor mir gnddigit Ge:
felljdaft leiften wollen!

Jrau Hergentheim (in Briiten verfunfen, pdrt nidt).
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Rofi.
Mamaden!

Jrou Hergentheim (auffahrend).
3a, ja!
Gife.
b bu miteffen willft, Mamaden?

Zrau Hergentheim,
9, banfe vielmals!

Winkelmann,
HIf miv in den Roljtubl.

Frau Hergentheim (madt Clfe Jeiden, fie midte Helfen).

@lfe.
Biterdhen — fann id nidht —?

Winkelmann,
Danfe! I8 mir ju teuer. Rosden beforgt dbas fdon.
(Wird von Rofi nad) hinten gefahren.)

@lfe (auf Max weifend, leije.)

Mamadyen, i modte jest nod) einmal wegen Heute
abend mit ihm reben.

Zran Hergentheim (briitend).

Ja, ja, man muf viel vunteri@luden. (A6) —
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7. Scene,
Max. Clfe.

@lfe.
Daft du was gegen mid, War?

Mar.,
War deine Mutter jehr gefrinft?
@lje.
TWoriiber ?

Mar.
Weil er fie fo behandelt Bat.

@lfe.
®ott, wir wiffen ja fHon, wie er ijt,
(Sdweigen.)
@lfe.

Sag mal, Mag, wirft du immer {o fein, wenn wic
allein find?

Mar,
Wir {ind ja nod) fo wenig allein gewefen, €lie. P
weif nod) nidht redt — wie i) — — wie i) —
@lfe.

Mein Gott, fo ved dodh! Bift dodh fein BVer-
breder! Gott!
Wazx,
Nein, id mein es gang ehrlid.
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RNa alfo!
Paz.

Aber bu haft fo einen Blid — von ber Seite —
oft, ale wenn id bir niht gut genug bin.

(715
Nein, was er fidh aber aud) alles einvebet!

Maz.
Und das fann id nu mal nidht vertragen — bda
had’ id) rein Furdht vor dir!

@lfe.
Ru hat er Furdt vor mir! RKeine Fliege hat Furdt
vor mir. — Dumm bin i vor lauter Gutmiitigleit.

Wenn einer was von mir will, mup id ja jagen, ob idh
will ober nidht. So ein guted Dery hab’ id) ... aber
er hat Furdt oor mir.
Waz.
Sa, verzeih {don. Du mupt Gebuld mit mir haben.
Sd fag’ mir jelbjt oft, baB id — bas — gar nidht —
verdiene.
lfe.
Siehft du, wenn du bas dentft, bann mupt du mir
aud 'n fleinen Gefallen thun.

HFlas.
Sd thu dod) alles, was ih —
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Elfe.
Rein, thuft dbu nidt. Hab’ i did) dbod) fo gebeten,
fomm beute auf den Polterabend.

Mae (erfdroden).
Nein, nein . . . nein, nein, neinl

GElfe.

Siebft dbu, bda baft dbu’'s! Laura geht hin. Und
Pama. Und man mup su Haufe figen mit feinem vollen
Hergen . .. Unbd du ziebit did) aud) von aller Welt guriic . ..
Und man modt’ fih dod ein bifden zeigen in feinem
Glid. RNu ja.

Hlar.

Qd werde mid) {hon gewdhnen, fieht dbu ... I
werbe {dhon lernen, wie man fid freut. Jdh — ih —
hab’ es fo fdwer gehabt in meiner Jugend, fiehit du.

EGlfe.

Hab’ i aud)! Wenn’s darauf anfommt. (Dem Weinen
nafe) Mein Mann hat fid) dbas Leben genommen. Hajt
du wobl in beinem Leben fo einen Shlag erlitten? Ja,
bas will ertragen fein. Und idh fann mid aud nidt
bavon erholen. Und nun bent idh, du wirft mid ein bip-
den aufbeitern. (Raiv bittend.) Komm dodh Beute.

Binz,
, Clfe, jdhdmen foll fidh Feiner fiir mih. DHab dodh
ein Cinfehn. Jd bin nod) nidht fo weit.

€lfe (Tlagend).
Gut, gut! Jd werbe aljo entfagen ... Man mddt’
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bid fo gern ein bigden lieb haben, aber — was ift da
su reben!

Wz,
Siehit dbu, bdas ift es ja eben! Man Hat ja gar
nidt das Gefithl, ald ob du zu einem gehoren willft, als
ob bu —

8. Scene.
Die Borigen. Rofi.

Rofi (blaf und jitternd).
Berzeih, lieber Maz, e3 — iy —

Wias,
Was ift, Rosden?
Rk
€3 ift einer dagewefen ... Du mddtit mal rajd
ing Lagerhaus . . .

Waz.
Rosden, wie fiehft du benn aus? Jft was gejdehn?

Rofi.
RNein, nein, blof die Hite! Wir ift {don wieder
gany gut.
Wazx (geht jur Thiir).

Roft (von Clfe geftreidelt, ihm nadrufend).
Aber du fommit bod) bald wieber?
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Waz (umfehrend).
Jft bir jett audy wirklich) gut?

Bof.
Ja. Haha. — Siehft dbu?

(DMax zogernd ab.)

9, &cene.
Glije. Rofi
@lfe.
Was ijt?
Rofi.

Kepler fteht dbraufen im Garten. Der hat gefagt,
id Joll ihn wegjdiden. Cr will did) fpreden.

@Lfe.
Was will er denn nod) von mir?

Rofi.
Hat gefagt — idh mup . . . Unbd i) hab’ {olde Angft
vor ihm, bap er was fagen wird.

@lfe.
Wem fagen?

Rofi.
Dem Onfel.

Glfe.

Laf did) bod) nidht dumm maden . . . Hat der Onfel
was gefehn?
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Roft.
Nein, er figt mit bem RNiiden nad) Hier.

@lfe.
Dann {oll er rajd fommen.

Rof.
Werdet ihr eud nidht das Le—le—[—
@ife.
Was?
Rofi (ftammelnbd).
®rdmen.

Clfe (jur Gartenthiir gehend).
Jein, nein, wir werben ung nidt grdamen.
(Mihrend Kefler eintritt, geht Roft sogernd ab.)

10. Scene.
Clfe. RKefler.

Refiler (fih nad) allen Seiten umbrehend, breift).
Morgen, Eljeden!

Elre (Gngftlid).
Sa, was ift benn? Was wilft dbu von mir?

Refler.
Jh? 3d will blof mal bifden hdren, wie ber Haje
[duft. Wenn idh ju eud) fomme, {Hmeipt mid) Mutter
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ja vaus ... Und i Hab’ bodh) einiges Jnterefle bran.
P8 — (auf fidh weifend) alter Freund!

@lfe.
Was ift im Lagerhaus gefdehen?

Refiler.
Jar nijdt.
@lfe.

Hajt dbu bas Rofi'n blof vorgejdwinbelt?

fefler.
3a ... bas Deift ... ne ... Wie man’s nehmen will,

GElfe.
Dann wird er dod) gleid mwiederfommen?

Hepler.
Sei gany tubig. Halbe Stunde dauert’s. BVorber
lafen fie ibn nidt los . .. Wir haben ung namlid mit

bem Ragermeifter {o 'n paar Wige ausgedadt, wenn wir
bie Herren aus bem Comptoir raus haben wollen. Bald
plapt am Flajdenzug ein Riemen oder fo. Beim Jungen
wenden wir’s ja fonft nidht an — blof beim Alten. Das
i8 'n Jemietsmenid). Gegen ben hilft blof Rattengift.

@lfe.
Nein, bah dugu folden Sdhledtigteiten! ... Uebrigens
mup id es mir verbitten, baf du mid jest — bdaf —
baf Sie mid jest bu nennen, Herr RKefler.



Lefler.
RNanana!
@lfe.
Nein, idh muB bitten. IJdh bin fiir didh jest Frau
Sdmidt. Gang einfad.

Hefler.
Siehfte — bdas is nu nid nett von dir. — I Hat’
boch alles gemadt. Jd hab’ alles gemanaged.

@lfe.
Du haft dod) gar nidts gemadt. Das ift bod von
felber fo gefommen.
Hefler,
Nu ja, Unbanf. Das fennt man ja. Das i¢ mal
nid) anders. Na, aber abgefehbn davon: Fein, was?

@lfe.
Fein? Wiefo?
Hefler.
< Nu — bdbu wirft dbod) nu grande dame und Prinsi:
palin und —
@lfe (vertraulid) flagenbd).

Du, wenn blof der Alte nidht wdr’.

Tiefiler.
Gei {till, ber frabt bald ab.

@lfe (mit einem Blid gen Himmel).
Sliid war's!



Refiler.
Na, aber ber Brautigam — ift dber nu nett?

@lle (eifrig).
Ja — ad ja.
Hefiler,
Wil i) meinen. Siehite . . . So 'n guter Junge . ..
Unb ein Hery wie Gold . .. Und innerlid) — fo nobel . . .
Den werd’ i dir nod) erziehn — paf mal auf!

@ife.

Das heift — ja — — wie foll idh das jagen? Jd
will ihm ja nidt jzu nabe treten. Gottes willen! —
Bigden langweilig.

Refler.

Tja — fiehit dbu — So amitfant wie ein Mann
der gropen Welt — ein Weltreijender, fojujagen, der
bald in Rupland ift und bald in Spanien . .. Das fann
nidt jeder ... Du bift eben verwdhnt, Eljeden,

@lfe (jeufzend).
Ad ja, Ridard.
Hiefler.
Da muf man fidh eben — abfinden.

@lfe.

Nein, weipt du, dann ift er immer o traurig ...
So ohne Grund . .. Und den Mund fann er nidht auf:
maden . . . Und der Alte pupt ihn runter wie einen



Sduhwifd. Dazu ift er aud ftil. Ad geh, das ift ja
gar fein Wann.
Hiefler.
Na, tief fdeint ja bdeine Leidenjdaft nidht gerabe
su gebn.
@lfe.
Adh, fonft bab’ id) ihn gang lieb. Aber Beute bin
id jo verzagt. Jd Hab’ mid) fo gefreut auf heute abend.
Da ift Grete Baumannsd Polterabend. Ale gehen. —
Und id Hab’ {o ein jHhones Kleid. Das habd’ idh mir
fiir alle Fille maden laffen. Nnd nun muf id mutter:
feelenallein su Hauje bleiben.

Refler.
Braudft du ja nidt.

Glfe.

Wiefo? Al8 Braut jdidt fih dbas nidht ... Kann
id ja gar nidt ohne ihn.

Refiler.
Sieh mal, id will ja beine Grundidse nidht erfdilttern.
Jd babe ja einen riefigen Refpelt vor ber Tugend . ..
Aber i) meine, ba fid) bdas fo trifft, bap idh aud) gerade
bier bin —
@lfe.
D Jefus! Wenn uns dann einer fieht!

Hefler (harmlos).
Kann ja 'n bigden ju eud) vaujfommen,
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@lfe.
Sie vergeflen, ju wem Sie fpreden, Herr RKefler,

Hefiler.

Fang bod nidt wieber fo an. Man wird ja gany
{didtern. Und was ift denn babei? Wir Baben uns
ja o viel su erzihlen. Und dbu muft aud wieder 'n
bifden laden ... Bijt ja fdon gany — (adfeludend)
Segiere.

@lfe.

Ja aber nidgt allein. Rofi muf mit dabei fein.

Befiler (unwillig).
Adp!
@lfe.
Anbers thu’ i) es nidht. Jd bin Braut. Jd weif,
was id mir Jduldig bin.
Refler (nadybentlid).
Na gut alfo ... Dann — —

11. Scene,

Die Borigen. Rofi.

Roft.
Derr Repler! (Crhortnidt) Herr Kefler, gehn Sie fort.

Biefler (fiebt nady der Upr).
J8 nody Jeit.
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Raft.
Sd will, Sie follen fortgehen! (Flehend) A, bitte!

@lfe (leife su Kefler).
Pap’ auf, fie thut's nidt.

Befler (leife).
Laf mid man! (Raut, fehr ernft) Frdulein Rosden,
id bitte Sie heute abend in Mamas Wohnung zugegen
3u fein.
; Boft.
Wae foll ih da? JId wobne dodh) jedst Bier.

Hefler.
Das werden Sie jdhon von mir erfahren, wenn Sie
bort find.
Rofi.
Bon — Sie — Sie wollen — wdhrend Mama —
nein, Sie diirfen nidht, Herr Kepler, das fag’ id) jonft — —

Befiler (finfter).

Gut. So wird aljo gefdehen, was — bitte, idh) habe
nidts gefagt.

Rofi.

0 Gott! Arme Elje! UImdlammert fie {Diigend.)
@lre.

Laf dod) bas, RKind. (Liebtofend.) WMein Rosden!
Hefler.

3a, was id) Jagen wollte, werden Sie fonft abgeholt,
Nosden, wenn fie abends bei Mama find?



— 81 —

Roft (eifrig)-

Sa, Mag fommt gewohnlid. Oder Onfel jdidt ein
Madden.

THefler.

Dann miiffen Sie alfo dafitr forgen, daf heute Leiner
fommt.

Rofi.

Sa, ja, ja. 3 werd’ bas fhon maden ... Jd
werd’ eud) {hon helfen — ja. Paht nur auf ... Jd
bin gar nidht fo dumm.

Refiler.

Alfo Heute abend um — (fieht nad) der Uhz). Poy-

taujend! (®ebt rafd) nady der Thilr linf3)

@lfe.
Sie haben ja gar nidt gefagt, um wieviel —

12. Scene,
Die Borigen. Mar.
Pinz (mift verwundert bie Gruppe ber Sdyweftern, dann RKefler).

Tiefler.
A, id) wollte blof mal nadyfehn, ob meine Reiferoute
vielleiit — bdie Damen waren fo giitig — Haben aber
aud nidts finden Eonnen.

Was,
€3 thut mir leib, Derr Repler. P bin draufen
aufgehalten worben. Jb {Hid fie Jhnen dann.-

€Gudermann, Shmetterlingsidladt. 3
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efler.
O bitte ergebenft. Wenn id fie etwa (jieht die Nhr —
mit einem Blid auf €lfe) um neun Uhr abends Hhabe, jo fann
id mid immer nod einvidhten. (Mit Verbeugung ab.)

13. Scene.
Rofi. Clfe. Mar.

Maz.
Hattet ihr irgend was mit Kefler?

Rofi (gegoungen fred, dod) mit durdpjhimmernder Angft, um Clfe ju

[ dpirgen).
RNein, nein, nein, wir Hatten nidhts . . . Was joliten
wir haben?
Waz.

€5 gebt bir alfo wieber gany gut, Rosden?

ot (von feiner Teilnahme betroffen).
Mir? (Das Weinen verbeifiend, voll Selbfiveradytung.) A
Gott, ih! Rajd ab)

14. Scene.

Glfe. Mar.

Fran Hergentheims Htimme (cufjt von draufen).
Claden, wir miiffen gebhn.

@fe.
Sa, Mamaden. (Buriidlehrend, sirtlid.) Du — fomm
bod) ein bifden auf — ben Polterabend.
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Mae (wenbdet fid ab).

@lfe (weinerlid), troig).
Abieu!

Baxr (will ihr nad), Tehrt wicder um und fept fid) vor den Sdreibtijd).

Frou Hergentheims Htimme,
Adbieu, Maz.

Mar (fpringt Halb auf, ruft verworren).

Abteu! — (Brittet vor fid) hin, dbann, als die Stimme ded
Tommenbden Wintelmann laut with, eilt er jur Thiive lints.)

15. Sceene.
Mar. Winfelmann (von) Rofi (gefiihet).

Winkelmann,
Du — wo willft bu hin?

Maz,
Aufs Comptoir, BVater.

Winkelmanmn,

Bleib du man hier. Haft dodh deine Arbeit. Dir
tangen fie ja dod) blof auf der Nafe — bie — bdie —
(Bu Rofi) Hi? Was is mit bir? Madit didh ja fo be-
merfbar.

RoR (verzagt).
Bergeih, Onfelden, i) hatt’ wohl eine Bitte.
L]
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Winkelmann.

PBitte? (Sept fidy auf ben Rand eines Seffels). Geld Habh’
id nidt. Geld gibt’'s feins.

Rofi.
3d will bod) von dir fein Geld.
Winkelmann.
Dann 8 gut!
Rofi.

Aber fann idh nidht — Onfelden, fann idh nidht —
heute abend — C€lje Gefelljdaft leiften?

Winkelmann.

Qeifte dod) Gefellidaft, wem bdu willft . . . Wer’s
fibers Hery bringt, mid allein ju laffen, der fann gehn,
wohin er will.

Boft.

Weil Mama und Laura fehr {pit nad) Haufe fommen

werden, ba Hat Elie Furdht — allein.

Winkelmaun.
Seit wann it denn Elje o furditfam?

Rofi.
Clieift dodh Jehr furdtfam. Elfe will nie im Finftern
fiken. Clle — May, fieh midh nidht immer fo an.

Winkelmann,
NArbeit dodh!



Bofi.
Nnd ba mddht’ ih gern — i — Elfe mdcdhte gern —
id foll iiber Nadt dableiben.

Winkelmann,
Bleib big iibermorgen.

Roft.
Und Marie foll mid) nidht abholen fommen.

Winkelmann.
RNein, nein, nein!
Roft.
Aber Mar joll aud) nidht Lommien.

Winkelmann.
Horft bu, Max, die Familie will dbid) nidt.

Rofi.
Wird Mar aud) gany gewif nidht Fommen?

Winkelmann,
Du, fomm mal bifden her. (Siebt fie fGarf an) Du,
i ba etwas, was nid) in —? ne, ne, gib mir 'n Ku —
fo. (Aufftehend.) Hm! Jd will aber dod) nod) mal mit
bem Kefler veben.

mut‘.
’

Winkelmann,
Was geht did) das an?
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Waz.

Du haft mid) {hon einmal rausgefdhidt, Vater. Wenn
bu ihn ausforfden willff — id denfe — dazu follten
wir uns nidht hergeben bei unfern Leuten — bdazu jolten
wir ung ju gut fein.

Winkelmann.,

Hi? Du? Du willit deinem alten BVater prebigen
wad fitr ihn gut genug ift? Du? — du Jolft froh fein,
baf bu bHier dein Brof it, bap id bid) wieber — hier —

Wax (sitternd vor Crregung, mit einem Blid auf Rofi).
3 bin ja fdon {till, Vater.

Winkelmann,

Wil id) mir aud) ausgebeten haben. (Berjudt hinaus:
subumpeln.)

Rofi (Hingufpringend).
Soll i) bich nidht begleiten, Onfelden?

Winkelmann,

Pal dbu deine Shmetterlinge. Jb braud’ eud) alle
nigt. — Jhr Jeid ja bod) alle verjdworen gegen mid; —
ha! Banbde! (Ab.)

16. Scene.

Max. Rofi.

Roft
AD, e3 ift dodh ein unglitdlidher, alter Mann! . ..
Max! (Erantwortet nidt. Sie geht nad hinten und fehrt wieberum.)



— 87 —

May! (Gr antwortet nigt) Mayr, fei nidt verzagt; er
meint’s ja nidt fo f@limm ... Max, du follft nidt jo
vor bid binftieren — bas Fann id) nidt jehen.

MWae.
Siehft du, das ertrag’ id nidht mehr, Rosden! . .
Cr madt ja einen LQumpen aus mir ... Und idh werd’

aud) nod ein Lump. Paf mal auf.

Roft.
Max, warum wehrft du did) nidht gegen ihn?

Wax.
Sd fann nidt. Cr jpridt ja die Wabrheit. Cr
hat mid) ja aufgelefen.
Bofi.
RNa, bas nun wohl nidt.

Wz,

Sawohl. Der Chef, su dem idh) in die Lehre gefommen
war vor Mutters Tod, hatt’ an ihn gefdrieben, — un-
taugli® wdr’ id und er mddht’ fid meiner annehmen,
fonit fim’ idh auf die Strafe. — Warum war id un:
taugli®? . . id weif nidt .. . Jd taug’ nu mal nidts . ..
Das fagt er mir ja alle Tage.

Bofi.
Ad, und wenn man bedenft, wie {dhdn dbu zeidhnen
fannit . . . Jb witnfdt’, id fonnte blop Hhalb fo zeidnen.
Und mir folt’ mal einer fagen, idh taug’ ju nidts.
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Mas.

Sa, dbu — bdbu baft deine Familie ernéi.t)rt B (]
hab’ meine Mutter nidt erndhrt ... Die hat gendht
bis an ihren leten ZTag

BRof.
Dent mal, wie fie didh alle lieb haben im Comptoir
und auf dbem Lagerbaus und alle ... Und ihm fpielen

fie Sdabernac, wo er ficdh fehen laft . . . Kefler hat mal
gefagt — es ift {on lange her, idh) fannt’ dbidh) nodh gar
nidt — feit dbu im Haufe bift, geht alles am Sdhniirden.

Waz (aufleudytend).
Das hat der Kepler gefagt?

Rofi.

Qa unbd feit dbu thatig bift, hat alles ein andres An-
feben befommen, hat er gejagt! — unbd bei den Briifjeler
Spiten, hat er gejagt, dba gibt €8 nie mehr ein hledtes
Gtid. Und die Gardinenmufter, die du der Fabrif an-
gibft, die jhlagen immer bie ganzge Konfurren;, hat er
gejagt. Und alles bHat einen fiinftlerifden Auffdwung
befommen. Ja, das Hat er gefagt.

Mazx (in grofer Crregung).
Ad), wenn’s wahr wir’!

Roft.

Und nod) viel mehr Hat er gefagt ... Max, du
weinft ja? Qab’ id) dir weh’ gethan, Mag?
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PWas,
9d, wenn’s wabr wir’! So hat ja nod) fein Menje
von mir gefproden. Sdhldge hab’ i) gelriegt mein Leb:
tag, wie fo 'n lahmer Efel ... Und je mehr du thuft,
befto mehr witft du gepriigelt . . . Bis dbu glaubft, dap
Fein Hund ein Stitd Brot mehr von dir nimmt.

Rofi.
Sd nehm’ alles von dir, wad dbu mir gibft.
Maz.
Sa, bu ... dbu ja! Und nun foll i eine Frau ins

Haus friegen . . . Wie joll id) baftehn vor ihr? . . . Sieh
mal beine Sdwefter an, wie fie mid) jdhon veradytet.

Bofi.

RNein, dasd ift nidht wahe. Wie fann did) einer ver:
adhten? — Der mitft’ ja . .. Und €lje ift lieb und gut
gegen jebermann . . . (s8gernd) dag Deifit, fie — fie (eifrig)
ja, lieb unb gut ift fie.

oz (briitend).
Und {don ift fie.

BRofi (eifrig).
Das heift, Laura ift {dhoner. — Bielleidht werd’ idh)
aud) mal fdon werdben. Das fann man nod gar nidht
wiffen, jagt Mama.

Wax (in neue Freube ausdbredjend).
Alfo bas Dhat der RKepler gefagt ... So fpreden
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fie von mir? ... Qft ja nidht wabhr ... Jft ja viel ju
viel ... Uber dbas foll ihm vergolten werben.
Rofi,
Wem? — dem Kepler?
Waz.

Bitten werd’ idh) ihn, er foll mein Freund fein.

Roft (exfdroden).
Den RKepler?

Moz,
Sa, bas werd’ id.

Rof.
Alle, blog nidht den Kefler.

Wax,

Was?

Boft (verfuchend den Cinbrud ihrev leften Worte su verwifden).
Ah — ih — ih —
Har.
Weikt bu was Shlimmes von ihm?

Roft.
Nein, nein, nein. Jdb weif nur Gutes von ihm.
Nlm ®ottes willen. Cr ift der Befte, ber Forjdefte —
und er ift ein Kavalier, gewif — bdas jagen alle.

Maz.
Magft du den RKepler gein?
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Rofi.
Sa gewif, i nag ihn jehr gern!

Wax.
Haft du den RKefler lieb?

Raf.
Lieb? Jh? Den Kepler?

Max (mift fie pritfend, dann naddentlidy).

Hm!

Rofi.

Denf bodh) nidht fo was! Jd bin ja nod viel ju
dbumm fiir fo was. Das fagen alle. Aud) Elje. Und
i) werd’ aud) nie einen lieb haben. Jdb will blof hier
im Daufe bleiben und Schmetterlinge malen. Jd werd’
fie fehr jdhon malen. Paf mal auf. Du wirft jHon
gufrieden fein. Und die Damen werden nidts mehr haben
wollen, wie meine Sdhmetterlingsfadher. Und du wirft
hunbert junge Midden anftellen miiffen, die werben blof
meine Sdmetterlinge fopieren. Und du wirft immer reidjer
werden. So reid) wie der — wie — wie — ja fiehft du!

MWat (fieht fie an, will reben, geht in Crregung umber).

Rofi.
May! Wirft du mid) aud) nidht wegjagen, wenn du
witft verheiratet jein?
MWar.
Warum {oll i) didh wegjagen, Rosden?
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Bof.

Mama Hat gefagt, dbaB ihr midh bann wahrideinlid
nidt mehr werbet haben wollen.

Was,

Redb dodh nidht fo, Rosden . .. J& wiift’ ja gar
nidht, wie dbas werben jollte — ohne bidh!

Roft.

Gott fei Danf! Adh, Gott fei Dant! Jd wil ja
nidhts haben wie mein Jimmerden. Da werd’ i gan;
il figen . . . Und werd’ immer edel fein. Ad, id modte
ja {o gerne ebel fein!

lar.
Wie modteft bu denn fein, Rosdhen?

Bofi.

Das weif idh nidht ... Wie dbu mddht’ id {fein.
Wenn mir frither was nidt gefiel und idh bdie Sdhledtig:
feiten Der Welt jah, bann ging idh und malte Sdhmetter:
linge. Denn, das ift das Jdeale, badt’ idh. Nber jept
weif id), bap bie Welt aud) fehr ideal jein fann. Man
braudt gar feine Sdhmetterlinge. Und fiatt deffen muf
id {dledht fein und liigen und betriigen. Aber bas bitte,
bitte, glaub mir: €8 ift blof bie grofe Angft . .. Und
i® werd’s aud nie wieder thun. Das {dhwdr’ idh bir
beim lieben Gott!

Hiaz.
Was witft dbu denn nie wieder thun, Nosden?
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Rof.

Nidts, gar nidte! Hab’ idh was gefagt? Idh Hhah’
bod) nidhts gefagt? Sieh mid nidht immer o an! —
Jd hab’ nidhts — nein — — undb — iy — ad) Gott!
ad) Gott! (Retiviert um Gewidhshaus hin.)

Plar (will ihr nad).
Rosden!
Rofi (geht die Hinde faltend auf ihn su, wie um ihm su beidjten,
bann fidh von neuem Befinnend).

Rein, nein, nein, nein. (Lauft nady redtd weg.)

(Der Borhang fdllt).



Oritter Akt

(Scenerie e3 erften Aftes. Dasd Abendrot jdeint durd) dad Fenfter.)

1. Scene.

C[{e (auf bem Jeidentifd) fibend, bem Lidhte jugemandt, ba3 Tajdhen-
tud) por ben Augen). Wilhelm (burd) bie Flitgelthiir).

Willelu.

Guten Abend Elje . . . Jd leg’ ben Driider hier
hin . .. Ad, du Heulft ein bigden. Muft ridtig zu
Oauje bleiben . . . Jofte! (A6 nady hinten links.)

2. &cene.

Glfe. fLaura (von linfs, mit einem cremefarbenen Kleid im Arm).

Taura,

Claden.
@lfe (antwortet mit einem weinerlidhen Saut).

Zaurn,
Weinjt dbu?



@ife.
Soll i nidyt weinen.

Laura.
Nrmes Eladen!
@ife.

Sa bu haft flug veben. Du gebft su Baumanns . . .
Wie {dhon wdr’ dbas gewefen . . . Wir beide als Sdhmetter-
linge . dbu als Bitronenfalter und id als Pfauen:
auge . ba Bingt mein {hones RKleid nun! Und das
fdhdne Gedicht. Das Hhab’ ih umfonft gelernt.

$ Loura.
Wo nur Rofi bleibt!

@lfe.
Pap auf, das verzeih idh ihm nie.

Laura,
Weifst du vielleiht, wie man die Sdhmetterlings-
fliigel Binten anmadyt?
ElJe.
Laf mid) mit deinen Fliigeln in Ruly.

Toaura,
Wenn Roft nidht fommt, fann id mid niht ans
siehn.  Und der Wagen wird gleid dafein.

Elfe.
Welder Wagen?
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Lourn.

Mein Brautfithrer hat fidh dbodh dbie Grlaubnis aus:
gebeten, und aud) {dhon Heute abjubolen. Der hat fid
nidht jhledht verfnallt bei den Proben.

@ire.
RNa ja. Da ift {Hon wieder einer. Puh!

Zoura.
Get bod) ftill. So einen Oberlehrer — ben will
i ja gar nidt.
@ELfe.
Aber idh werd’ mid) heute aud amilﬁere.n.

Tanra.
Du wirft bidh —2

@lfe.
Sawohl.

Tmira.
Wie denn?

@1fe.
Sag’ i nidt.

Zanra.
Cladgen, mad feine Dummbeiten!

©lfe.
Psp!

Lourn,

Jd weif nidht — ih made nie Dummbpeiten.
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®Lfe.
Sei dbu man erft vereiratet.

Laurn.

Werd’ i) aud) feine madjen. Jd werde fireng auf
dbie dufleren Dehors Halten.

@lfe.
Als Frau Grdfin, nigt wahr?

Loura.
Sawohl.
@lfe.

Mady, bdbaB ou rausfommit. (Gibt ihr einen Ellen-
bogenitof.)
Laurn (jtoht wieder).

Du — ftop mid nidt.

3. Scene.
Die Borigen, Wilhelm (mit dexr Lampe).

Willelm.
b, Tante — fie hauen fid.

@lfe.
38 nidt wabr ... Wir hauen uns nidht ... 3t dod
nidit wahr. Lorden?
Loura,
Ad wo!

Gudermann, Edmelterlingdjdladt. 7
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@lfe.
Mnd fei miv nidt bds! (Sie tiffen fid.)

wilheine.
Hier ift aud) das Cau de Cologne.

Lanura.
Hajt’s aus der Apothefe — ober —?

Wilhelw (nidt).

@ife.
Dann gib '8 Geld zuriid. Mama bhat bdir dod
fiinfunbfiebzig Pfennig gegeben.
Wilhelnr,
Wart man, wart man; Jefes! Hier ift fiir jebe
fiinfunbywangig Pfennig fitnfunbywangig behalt’ id.

@ife.

38 qut ...
Laura.

G&ib her . .. gib Der.
Willelm (38HIt ihnen da3 Geld in bie Hand).

Tran Hergentheims Htinwe.
Laura.
Lonrs,
3a, Mama.
Fran Hergenthetms Htinme,
Romm, dein Kleid anziehn, rajdh, rajd.
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Taurn (geht sur Thiic 1inf3, bie fie Hffnet).

Rofi ift nod) nicht da, Mamaden, die joll mir bie
Flitgel anmaden. (Geht wihrend ded Folgenben juriid, Has Kleid
Bolen, basd auf dem Ieidjentifd) liegt.)

Wilkelm (ber mit Gle im Bordergrund geblieben ift, leife).
Ha dbu! Du haft wohl Rosden mal wieder ju Kefler
gefdict?
@lfe.
Junge, bift bu —? Nein, folde Sdhledtigteit!

Wrillyelnr,

Thu man nidt fo! Jd Hab’ fie eben vor Keflers
Wobhnung ftehen fehen. Natiirlidh hab’ idh jo gemadt,
alz fe)’ i fie nidt. Jd bin ndmlidh fehr bistret,
fiebfte . . . Wenn du wieber mal was bHraudft!

@lfe.
b fag’s Mama . . . die vertritt Mutterftelle an dir.

Zaurs (vom Hintergrunde Her).
it er jdhon wieder fredh? (Ab.)

Withelm.
Jawohl, fred)! Und wenn du glaubit, daf du
allein in Kepler verliebt gewefen bift . . . Anbere RQeute

fonnen bas aud) {hon. Frag mal Rosden. Die hat's
mir jelber eingeftanben.
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4. Scene.

Die Borigen. Roft. (Dann) Frau Pergentheim.

Rofi (befangen).
BGuten Abend!
Witlhelm.

Nu frag fie bod . .. (Ruft) Tante, RNofi ift da!

Frou Hergentheim (in grofem Staat).

Rind, Derrjefes, Derrjefes, wo bleibft dbu? . . Hat
ber Alte didh) wiedber nidht weggelaffen?

Roft (38gernd).
e
Lran Hergentheim.
RKannft dir bod benfen, daf du gebraudt wirit. Du
Daft dod) bie Sdhmetterlingstleiber gejeihnet. Wie werden
benn nun eigentlih die Fliigel angemadyt?

Rofi.
Sn ber — Untertaille — find dbodh — Defen.

Tran Hergentheim,
Dags muft bu dod) einem Menjden fagen.

Roft.
Jb dadit’ — bdie Shneidberin hat's gefagt.
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Zran Hergenthebnr,
Nanu geh — bilf der Laura — rajd.

Rofi.

@1fe.
Und ih mup zu Haufe bleiben, Mamaden.

Sa.

Frou Heegentheim,
Mein armes Cladhen! (Trbftet fie)

Boft (leife su Wilhelm).
Du! .. Was hat fie von dir gewollt?

wilhelm,
Wer?
Dol
Clfe.
Wwsilheln
Sar nijdt.
Bofi.

Wie ih fam, da fpradt ihr leife sufammen. Sie
hat was von bdir gewollt ... Gib ihr nidhts! Gid —

Zran Hergentheim,
Gott im Himmel, da fteht dbas Kind nu dba —

Roft (liuft ab nady link3).

Zron Hrergentheim.
Unb bie Uhr geht auf neun. Und ber Oberlehrer
wird gleid vorfahren.



milyeln,
Soll i aufpaifen, Tante?

Srau DHergentheim,
Dajt du denn Jeit?

Willyelm,
Sd Habe dod) meinen freien Abend Heute.

@lle.

Das Heift, bierbleiben thuft du Deut nidt.

gebn gleid {dlafen.

Wilhelm (mit einer Grimaffe).
Aeh! (U6 nad) hinten in das dunile Jimmer)

5. Scene.
Clfe. Frau Hergentheim,

Zran Hergentheim.

Wir

Und nimm 'ne Handarbeit vor, Cledhen. Wan muf
immer fleigig fein. Wenn der Oberlehrer fommt, was

foll er von uns denfen?

@lfe.
Laura jagt, fie will dben gar nidt.

Zron Hergentheim,

S0? Das bhat fie gefagt? (Deffnet bie Thir) Hove
mal, Laura, daB dbu mir hitbjd) liebenswiirdig su dem

Oberlehrer bift — wverftehft du?



Lauras Stimme,
Sa, Mama.

Zran Hergenthein.

Der Mann hat Geld auf der BVank liegen . . . fagt
Frau Baumann.

LTauras Gtimme.
Sa, Mama.

@Elfe.
Ad), die dbenft ja bodh blop an 'n Grafen.

Fran Hergentheim.

Gie foll ... Mandymal is mit eud jum ?BergmetfeIn
(€3 flingelt.)

6. Scene.
DieBorigen Wilhelm (Dann)OberlehrerDr. Kofinski.

wilhelor.
Tante, er ift ba!

Lrau Hergenthein (leife).

Warum Haft du bas nidt friiher gejagt? Geh auf-
madjen . . . wart! (Sdliept die Thiiv lints, wirft einen prii
fenden Blic auf Elfe, fest fih.) So, jeht . . .

Wilbelm (gebt Bffnen).

Dr. #sfinskt.
Suten Abenbd.
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Tron Hergentheim (aufftehend).

Guten Abend.

Dr. #ofinshi.

GSie werben hoffentlih nidhts dagegen Haben, meine
gnibige Frau, wenn id) mir hiermit geftatte, meine Redyte
ale Brautfithrer aud) auf den vorhergehenden Polter:
abend augzudehnen.

Trau Hergentheim,

Wit find Jhnen fehr banfbar, Herr Doftor. Frau
Baumann Hat uns Jhon viel von Jhnen erzahlt. Meine
Todter Laura wird jogleid er{djeinen. (Borftelend) Meine
dltefte Todter Frau Clje Shmidt . . . Herr Doftor —
wie war dbod) gleid Jhr Name?

Dr. #sfinshi,

RKofinati, gnidige Frau. Ebenfo wie der Vtann aus
ben Rdubern. I bin aber gany friedlidh) gejonnen.

@ife (in unwilltiiclider Koletterie).
Sa, bas jagen bie Rduber immer.

Zrou Hergentheim (wirft ihr einen firafenden Blidt au).

Dr. Hofinski (ftust, dbann lddelnd).
Jd bdante fiir gute Meinung, gndbige Frau.

Tran Hergentyein,
Meine Todter hat bas nur gany harmlos gefagt,

Herr Doftor . . . Bitte, wollen Sie nidht fitr einen Augen:
blid Plas nehmen?
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Dr. #sfinsht.

9, banfe ergebenft! (8u Clfe.) Da i) Sie, gnabdigfte
Frau, wenn id mid) fo ausdriiden darf, als des Haufes
emfige Sdhaffnerin vorfinde, jo muf idh leider fiirdten,
Sie mwerben bdas beutige Fejt nidht mit Jhrer Gegen-
wart verjdhinen.

Fran Hergentheim.

Nein, meine Todter will dburdyaus zu Haufe bleiben.
Wir haben fie alle fehr gebeten ... Aber fie fithlt fidh
su ernft geftimmt . .. Meine Todpter ift namlid friih
Witwe geworben.

Dr. Hiofinski.
O, bag bebaure id.

Zrau Dergenthein,
Nber fie ift jest wieder verlobt.

Dr. Bofinski.
£, bas bedbaure i) nod) mehr.

Glfe (verftedt ein Sdmunzeln).
Zrau Hergentheim (ftrafend).
Derr Oberlehrer!

Dr. #isfinghi.

Berzeibung, gndbdigfte Frau, i wollte jagen, —
bm hm!
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Zrau Hergenthein,
Sa, ber Brautjtand ift josufagen ein heiliger Stand ...
Das wird in unjrer leihtlebigen Jeit nur allzu oft ver:
geffen. Aber meine Todter find jo erjogen, baf fie
genau die Pflidhten fennen, welde ihre Beftimmung ihnen
auferlegt . .. Meine Todter Laura fagte fogar einmal:
AP, liebe Mama, wie ift es dod) {dade, baf es feine
Rdfter mehr gibt.
Dr. Boftnshi.
Ja, bas bitrfte fie ihrer Beftimmung dod) einiger:
mafien entfrembden, gnddige Frau.

@ife (ladelt).

Srau Hergentheinr.
Run ja, fie fagte ed aud) nur, weil fie eben jo ernft
ift. Aber idh will dod) gleih fehn, ob meine Todter
nod nidt fertig ift. — Cinen Augendblid, Herr Doftor. (Ab.)

7. Scene,
GIlfe. Dr. Rofinsti.

Dr. #iofinshi (nad) einem Sdweigen).

Jein wirflid), es ift jammeridade, gnddige Frau,
baf gerade Sie fid) fo firenge vor ber Welt verjd)liefen.

@lfe.

RNun, meine Sdwefter Laura ift ja da. Der Laben
Sie ja fdon tiidtig dben Hof gemadt.
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Dr. #sfinshi.

Nja, ein armer Schulmeifter modt’ aud) mal bif-
den den Hof maden. Mais ¢ga n’empéche pas les sen-
timents, wie der Franzofe fagt.

@lfe.
Welde Sentiments meinen Sie, Herr Doftor?

Dr. Hofinshi.

Daf Sie midh) bas nod) fragen, meine gnibdige Frau,
as ijt art! Denn bedbenfen Sie giitigft, ein armer Sdul-
meifter modht’ aud mal was fiirs Hery haben.

Elfe.
Perr Doftor, i bin Braut.

Dr. #isfinshi.
Und id) fein Rauber.

Elfe.
Ad jo!

Dr. Hofinski,

Jawohl.  Sehn Sie, gnddige Frau, das Fommt
bavon.
@lje.

Aber barum feine Feindjdaft, Herr Doftor?

Dr. #ofinshki.
3 Hoffe bad Gegenteil, gnidige Frau.
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8. Scene.

Die Borigen. Frau Hergentheim. (Dann) Laura.
(Dabinter) Rofi. Wilhelm (erjdeint in ber dunfeln Thiiv bed
Borberzimmers).

Frau Hergentheim,
(Qn Mantel und Kopftud). Deffnet dbie Thitr weit.)

Laurn.

(Qn cremefarbenem Jdealgewanve mit Sandalen und einem ftern:
gefronten Diadem in den glatt heruntergefiridenen Haaren, geldlid
fhillernde Sdmetterlingsfliigel auf dem Riiden.)

Dr. #ofinski.
(ber fih bei Frau Hergentheimd Gintritt erhoben Hat).

€i ber Taufend!

Zrau Bergenthetm (firablend).

Meine Todhter bebauert fehr, dap fie hat warten
laflen. Nun jag dod) Guten Abend, Lorden.

Toaurn (Fithl und fromm).
Guten Abend.
C1fe.

RNein, Lordhen, bift du aber aud) {Hon. Jft fie
nidt Jhon, Herr Doftor?

Zourn,
Bitte, fap mid) nidht an.
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Dr. #ofinshi.

Nein, faflen Sie fie nidht an. Diefe Sorte von
Sdymetterlingen ift fo zart, die barf gar nidt angefaft
werben. i

Frau Hergenthetny (flrafend).

Perr DBerIebrer!

Dr. Bofinsht.

Ja, febn Sie, gnddige Frau, ein armer Shulmeifter
midht’ aud) mal ein Kompliment maden, und dbann mi:
gliidt es. Aber das ift ja aud) sum Beryweifeln. Das
ift ja bier ein ganjes Bogelneft voll Schonbeit.

Zran Hergentheim.
Rosden, fomm mal vor.

Boft.
Ja, Mama.

Zraun Hergentheim,
Meine jiingfte Todter Tofi.
Rok.
Guten Abenbd.
Dr. Bofinskt (geriihrt).
Gndbdige Frau, Sie find begnabet vor vielen Miittern.

Tron Hergentheim (feufzend).

Ja, bas fagen Sie fo, Perr Doftor! Aber nun el
bih an — rafd ... Wilhelm, wo ift der Mantel ?
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Willelm (ber mit einem mweiten Mantel bereit geftanden Hat, will
ihn Laura iiberwerfen).

Laura (entriiftet).

Aber dod) nidht itber die Flitgel!

Trant Hergentheim,
Gottes willen, nein! Rosden, fomm her — wie
madt man bas?
Rof.
Sdh werd’ bdie Fliigel — aushaken.

Fran Hergentheim.
Ja, hot bie Fliigel aus! E€lie, geh Helfen!

@ife (wihrend Roft an den Fliigeln Hantiert).

Du — I bhab’ ein bifden mit ihm Fofettiert.
Sdad't das was?

Taurn (judt die Adfeln).
Wenn dir dbas Spaf madht!

Boft.
Hier find bie Flitgel.

Dr. #ofinshi.

Bertrauen Sie bdiefe Sdmetterlingsfliigel meiner
Obhut an, gnabdiges Fraulein. Jdh will mit einem ge:
wiffen Feuereifer bariber waden, daf fid der Staud
nidht abftreift.
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Loura (troden).

Dante jhon! Das beforg’ id) felber. (Stedt die Flilgel
unter den Mantel.)
Dr. Bofinski.

O — redit haben Sie. (3u Elfe) Aljo, gndbige Frau,
auf ewige Feindbjdaft. (Su Rofi) Ubieu, mein liebes Fleines
Frdulein. (Geht sur Thiir.)

Srau BHergeutheim (die Glfe auf die Stirn geliift hat).

Wilhelm, begleit uns runter.

@lfe.
LQaf ihn nur gleid nad Hauje gehn, Mama.

Milhelm (Leife).
Du bhaft bod) Heut was vor . .. (Bur Thiir.)

Rofi (Frau Pergentheim nadftiivzend, in Peller Angft).
Und fomm bald juriid, bitte, fomm bald juriid!

Zran Hergentheim (Fitht jie).

Was ift dir denn? Geh gleidh su Bett, mein Lieb-
ling. §d bring’ dir aud) was ShHones mit.
(2Me ab, bi3 auf Clfe und Rofi.)

9. Scene.
Clfe Rofi
@lfe.

Das haft dbue gut gemadyt . . . Biel fehlte nidt, und
Mama batte was gemerft. Ei pann?
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Roft.
AGh, Elfe!
CElle.
Nun fei mal verniinftig . . . Was Haft du Heut bei

Repler gewollt?
Boft.

Sd war dod.nidht bei Kepler.

@lfe.
Du hajt dodh vor feiner Thiir geftanden!

Boli.
Hat bas einer gefehen?

@lfe.
Sawohl, Wilhelm.

Boft.

A jo, ber ... Jhn hab’ id aber nidht gefproden.
€r war nidt dba. & Habd’ ihn bitten wollen, er —
foll — niht — Fommen.

@lfe.
NAljo, fo bift du!

Bl
Adh Gott, Clfe, dent dodh an bden licben Gott! . .
Liebe Elje, fitge Clie, wenn du midh ein Higden lied
hajt, {did ihn mwieder suritd. Lap mid runtergehen.
b werbe warten, bis er fommt, und id werd ihm

fagen —
(€5 Flingelt.)



— 113 —

Rof.
Adh Gott! (Seht fidh mutlos nieder.)

@Lfe.
Gei tubig, Lebling! (Rift fie) Jd [Hid’ ihn gleidy
wieder fort. (Geht bffnen.)

10. Scene.

Die Borigen. Kefler (mit gwei eingewidelten Champagner:
flajdhen und einem in Papier gehiillten Padden unterm Arm.)

Hefiler (vorfidhtig den Kopf Hereinftredend).
PMama weg?
@ife.
Sa, natiiclid.

Befler (bie Flafjden ablegend).
Sdybnen, guten Abend allerjeits. Na, meine Damen,
nu fei'n Sie mal 'm bifffen bejeiftert iiber mid . ..
Krieg’ idh feine Patjdhhand, Fraulein Rosdden?

@ife,
Bitte, laffen Sie dag Kind in Rub’, Herr Kefler.
Rir tonnen Sie aud) leiber nidht einladen, Hier zu bleiben.
Denn wir erwarten Bejud).

Rofi.

Ja, wir ermarten Befud).
CSudbermann, Sdmetleclingsjdladt. 8
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Refler.
Ah! Wer fommt denn?

@Elfe.
Mein Brdautigam fommt.

Bkt
Sa, ber fommt.

Repler.
Ad jo, Finten! Diieft ibr ja gar nid. Shidt
fid ja jar nid ... Ohne Ehrenbaudbau ... Eine bder:

artige Unbejonnenbeit fann id eud durdaus nidt ge-
ftatten.

@lfe.
Sie haben uns nidhts su geftatten, Herr RKefler.

Hiefiler.

Nein? Sdade! Und bier ift es fo gemiitlid! . . .
RKinder, i3 bier wieder -gemiitlih. . . Hier geh ih o bald
nidt wieber weg.

Rofi (Bilflod).
Ah Gott, Clfe.
@Lfe (Leife).
Sieh dod), Ridard, wie dbas Kind fih dngftigt.

Befler.
Warum dngftigt fid das Kind? J§ bin dbod) fo 'n
netter Kertl. — Und wir find dbod) aud immer gute

Freunde gewejen — Rosden — Ha?



Roft.
Sa.
Fefler.
RNa alfo ... Nnd jept, Kinber, wollen wir mal 'n

biffen jebildet fein. Bwei Flajhen Selt hab’ i) mit:
gebradyt . . .
@1fe.

Ad, ift bas reizend! Ad, ift das ein Spah! Roa-
den, borft bu? .. . (Da fie wie exftarst daftedt) Ad Ridard,
bas geht ja nidjt. (Leifer) Was foll das Kind denlen?
Das ift mir immer wie ein Heiligtum.

Refiler.
Mir aud . .. Nu ob! Jft ja aud) alles gan harm:
o8 ... Gis haltet ihr dbodh wohl nidht im Hauje?

@lfe.
Wie jollen wir su Cis fommen?

Refler.

Aber idh) bhab’' weldes . . . hahd . . . ’ne janze
Gpargelbiidfe hab' id mir vollfiillen [afjen. Rauter fleine
Stiideden. Die droppen nu fo doll fie fonnen — Brr!
(Stelit bie feudyte Biigfe auf den Tifh.) Wber 'n paar olle
Blumentdpfe werbet ihr dod) wohl haben, wodrausd fid
ber Selt mit Anjtand und innerer Wiirbe trinfen [Gpt?

@Glfe.
Wir haben ja bie Keldglifer geerbt von Grofmama.
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Bepler.
RNa aljo!

@lfe (gebt jum Gladjdrant, aud dem fie drei Champagnerglifer
? und einen Theeldffel Holt). hampagnergld]

Fefler (ber die Flajde Hffnet).

Friulein Rosden, id) weif eine wunbderihone Se-
jdidte von einem jungen Pfropfensieher, der in einen
alten Champagnerfort verliebt war . .. Die erzdhl’ id) aber
erft, wenn Sie ein freundlifes Gefidht maden. — Eins,
gwei und — (ver Ffropfen alt) . . . So, {dhiitte dbu mal
rajd bag €iz in bie Glifer! So! Fraulein Rosden,
hier ift Shr Glas (bringt e3 ibr).

ol (bie wie entgeiftert dageftanden Hat, ftaret ihn an).
Sa! Rimmt willenlos da3 Glas.)

Befler.

RNun miiffen Sie aber aud trinfen.
Bsfi.

Sa.
Refler,

Alfo RKinder — Wir jollen leben! — (Da Rofi Feine
Miene madt su trinfen) Na? na?

Boft.
Sa! (Siebt ibn dngfliy an, trintt)

Hepler,
®ebht ja famos!
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Roft.
Sd will fterben! (Sdludjst hell auf)

@ife (eilt erbet).

m Gottes willen, Rosden! (Su Kefler, versweifelt.) Siehit
du, dba haft dws! ... Mein Liebling, mein SiiBes, fei
bod) gut, fei bodh verniinftis. — €3 ift ja dod) blof
Spap. €3 thut uns ja feiner was. .

Rof.
Ad, €lje, die Welt ijt o {dledt.

@lfe.
Na, wer denn, Rofelden?

Du — bul Bof.

Refler.
Aber id) dbodh) nidht? — J& mad)’ bodh) eine leud)
tenbe Ausdnahme.
Rofi.
RNein, Sie aud!
@lfe.
®eh nad) Haufe, Richard!

Hiefler (ver ihr Glas neu gefiillt).
Gei'n Sie ein artiges Kindb, Rosden, und trinfen
Cie nod) ein Glag — dann geh)’ idh aud gleid) nad) Haufe.

Rofi,
Sa, thun Sie bas?
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Refler.
Parole d’honnewr! Das ift ndmlid bdas grofe
Chrenwort. Und wenn idh mal mein grofes Ehrenwort
geb’, bann fann bie Welt untergehn . .

Rofi.
S8 gut. Jd werd’ trinfen.

Befler.
Na alfo! (Gibt ifr ba3 Glas, da3 fie leert.)

R}k,
So, nun gehn Sie.

Refler (fehr vermunbert).
Wiefo benn?
Bofi.
Sie haben mir dbod) Jhr Ehrenwort gegeben.

Befler.

Das grofhe Ehrenwort hab idh gegeben . . . Das ift
ein folofjaler Unterfdhied von bem Fleinen, miiffen Sie
wiffen. Das fleine Chrenwort Halt’ idh mandymal, aber
bag grofe halt’ id nie.

Rofi.

A, das wupt’ id ija.

@lfe.
Pfui, id dadt’, dbu bijt ein Kavalier, Ridard.



— 119 —

Befler.
®ott, id ulfe body!

Roft (in feigenber Crregung).

Nein, was werd’ i) blof anfangen? Siehit bdu,
Glje, fo ift’s immer gewefen. — Ales Eble das gibt's
nidgt. Jmmer bHaben fie gelogen. Alde Menjden . ..
Und wir aud .. . Und Mama aud! Ad) Elfe, Elje, denk
bod blof an Mag! Wie joll ih dem wieber unter bie
Nugen treten! Aber ibr feid jdhulb ... ihr feid {hulbd.
3br habt mid) bumm gemad)t und eingedngftigt, daf id
glauben joll, ihr werbet eud) bag Leben nebhmen.

Hiefiler.
RKinber, das Leben ift jo wunberjdeen. Wiefo benn?

Boft.

D, jept bin i nidt mehr jo dbumm ... Ciebe, bas
gibt's aud) nidht . . . Liebe — das ift blof Betrug. Ad,
id will fterben!

Refler.

Das beift, voi Jhrem Tobe wollen wir Sie rafdh
nod) einmal hodjleben laffen. Das ift furditbar widtig.
Alfo Rosden: auf Jhr Glitd!

Rofi.
Mein Gliid nidt. — Jd Hab’ fein Glird.

Bepler,
uf Mamas Glitd?
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Rofi.
Mama hat aud) fein Gliid.

Hefler,
Na, bann auf Max Winfelmanns Gliid,

RoTi.
Ja, auf Max fein Gliid will i trinfen. Aber Elje
foll nidt! Die verdient’s nidht. — Nein! (Trintt)

Refiler.
Sie halt auf Ordnung!

@lfe (weinerlid).
et badt alles auf mid!

Rofi.

Hab’ id bir weh’ gethan, Cladhen? (Umarmt fie) Nicht
bod), bitte! Das hab' id) nidht gewolt! . . Jd lady aud
fhon wieber . .. Du mupt aud laden. DBitte, bitte!
Habhabaha! Siehft dbu, wie i lade.

GLfe.
Adh du mein (it fie).

Bofi.
Herr Repler, Sie find o nett! Sie find ein himme
lifdger Menjdh, Herr Kepler!
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Hefler,
RNa aljo! Dann wollen wir mal fiy eine fidele Ece
bilben. — So Glfe, dbu hier!

@Eife.
Sa, Ridard, jept will i alles Unglitd vergeffen. —
AP, Ridard, was had’ i) jhon alles dburdgemadyt. Mein
Mann hat fih) bas Leben genommen! Denf mal!

Hefler.
Wenn du nod) viel von ihm redft, wirtd er wieder
lebendig. —
Roft (ibr Glad Hinftredend).
Ad, Herr Kepler, der ift fuf.

@lfe.
Rosdjen, du mufpt jest nidht mehr trinfen.

Rofi (maulend).

Warum nidht? Jd hab’ nod) nie welden getrunten.
Und nun {oll i) nidt mehr, Herr Kepler. Elje gonnt
es mir nidt. —

@lfe (fingt).
Jd modte fterben, wenn die Frihlingslifte —

efler,

Nu will die aud fterben! — Aber italienifd Fingt
bie Gejdidte erft. (Singt auf italienifd die Refraintalte von
Vorrei morire).



— 122 —

Roft.

A, ift bas {dhin! Herr Kefler, Sie fonnen bod) alles!
Kinnen Sie aud) Sdhmetterlinge malen?

ReBler.

Nu ob!

Bof.

Aber fo {ddne wie idh fonnen Sie dbodh nidht. Ad,
wenn id Ionnt’, id mddt’ mir die Seele aus dem Leibe
malen. — Aber i fann nidt . . . Cinen {dhdnen Pringen
modt’ id malen. Mit einem Tecelden . . .

Hepler.
Warum ein Tedelden?

Bok.

Gin Tedelden ift jo fiig ... Und ber Pring joll
traurig fein und eine bidfe Frau Haben. Und idh werd’
ibn erlofen. Jd werd’ immer ald Shmetterling ju ihm
burd® Fenfter fommen und ihn troften. Jawohl.

@Eife (fingt).
In primavera —
Rofi.
Wiffen Sie, Herr Kepler, mandmal ift mir fo, als
findb wir felber drei jolde Sdmetterlinge.

Refler.

Wenigftens Sdladjten mogt ihr eud) wobl liefern . ., .
€t weh!
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Rofi.

Aber wir find gleid wieder gut. Wir dnnen ja

gar nihgt, wenn wir aud) wollen. Wir haben uns ja
viel ju lieb. Nidht, Claden?

@ife (jummt trdumerifd).
Vorrei morir. Lalalala!

Tiefiler.

Sdmetterlinge fonnen ja aud) nidht. Haben ja feine
Waffen. Sind ja gany wehrlos — bie armen Biefter.

Rofi.
Daran hab’ i) nod) gar nicht gedbadyt . . . Aber bie
Laura hitten Ste Heute fehen jollen als Sdhmetterling.
War die {Phon! . ..

@lfe.
Sdy bin ebenjo fdion.

fiefler.
RNa, na!

@lfe.

Wenn id bas Kleid angiel’, gewif!
HKefiler,
RNa, 3ieh’s dod) an!

Glfe.
© Gott, Kinder, dba braud)t blop einer su fommen.
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Hepler,

Dann find wir dbodh fo wie jo im Wurjdtteffel. —
Nber wer joll benn fommen? (Sieht nady ver Ubr) Haus:
thiiv ift gefdhlofien. —

@lfe (pa3 Kleid ergreifend).
38 gut ... Paf aber auf dbas Kind auf. (b))

11. Scene.
Rofi. Kefler.

Hepler.

Josden, haben Sie gehort? . .. Jest Orbre parieren!
Rof.

Herr Kepler, id modte Sie gern wad fragen.
Hiefler,

RNa was benn?
Roft.

Haben Sie mid) einmal geliebt?

Befler (verbliifft).

SH? Sie? Riefig, leibenjdaftlicdh, Lolofjal iiberhaupt.
Qiebe Sie nod) . . . Werbe Sie ewig lieben.

Rof,
3 lieb' Sie aber nidht, fehn Sie wohl!
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Hefler.
Berzagen Sie nidht, Rosden. Dasd wirh nod) fommen.

Roft.
Nein, das with nidht fommen. — Das ijt jdon
alles gemwefen. ... Ad) Herr Kepler, was hab’ id) Sie
geliebt! Furdytbar!

Hepler.

Na, jeh’'n Sie mal ordentlid nady! Bielleidht ift
nod) was itbrig geblieben.

Bofi.
Nein, Sie find fein edbler Mann . .. Herr Kepler,
i) mddht Jhnen 'mal ein Geheimnis anvertrauen. Meine
Sdywejter Laura ift viel jhoner, aber meine Sdwejter
Clje hab’ i) viel lieber. Aber Clfe ift fdhlecht . . . Adh,
Qerr Kepler, idh bin o unglidlid.

Hefler,
Ud je!
Roft
Sa, unbd id) mochte o gerne einen Freund haben . . .
bem mddt’ i alles Jagen. Alde Geheimnifle ... Vax
muf fliehen. I weif fein andres Mittel. Wenn er
micdh dodh mitnehmen mdHt’. — Wiffen Sie, Herr Kefler,
mit ift {0, al8 hat mid) einer vergiftet.

Hefiler.
3ft Jhnen nidt gut, Rosden?
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Roft.
AP nein — o ja — blof milbe bin ih. — Und
i@ fel immer einen lila BVorhang. Dabinter find fiberall
Gonnen. RKleine und grofe. So grofe. AP Herr Kefler,
Sie und €lje, wad habt Jhr blof mit mir gemadt?

Hiefler,
Rosden!

‘Rofi (fheu zuriidmeidend).
Rein, nein, nein, nein.

12. Scene.

Die Borigen. EClfe.
Elfe (im Sdmetterling3toftiim — Farben eined Pfauenauged —

mit Fliigeln wie Laura vorhin).

Na — bin id hibjdh jo? Bin id jum Aufeffen?

Hepler.
Nijht su fagen. Famos.

Roft (fie umElammernd).
Ad Clie, licbe Elfe!

’ 051[3.

Qa, mein Sfifes! So miiften Sie midh fehn Heut
abend — was?
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Roft,
A, wenn dbu bod) lieb wdrft — su May.

Gife.
Nun hdr aber auf damit. — Nun will i mid ein
bigdhen freuen an mir.

Rof.
A, idh bin miide.

alfe.
RNa, {Glaf dody!

Bolt (@ngfilidy).
Nein, {Hlafen nidt!

Hefiler (filhrt fie jum Sofa).
KRommen Sie, Rosden. Bipden ausruhen — fo!

Rofi.
Danle fdon! Aber nidht — {dlafen! (SHEft ein.

@Elfe (vor Dem Spiegel, FoTett).
Du, gefall’ id) bir nun wieder ein flein wenig?

Befiler,
Grofiartig — fdarmant! Gib mir 'n Kuf!

Elfe.
Jein, idh) mup fehr bitten.
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Tiefler.

Na, benn nidh. Aber was id fagen wollte, die
RKleine — bdu, fteh nidht immer vorm Spiegel — (Bffnet
bie jweite Flafde) vor der RKleinen — alle Adhtung! Die
hat mir eben bdie {dhdnfte Liebeserflirung gemadt —

GlJe.
Ad geh!
Hiefler,
Ne, ne, die Naturen fenn’ i ... Wenn bad mal

aufwadt . . . Ueberhaupt ihr Weiber . . . ihr feid ein
Chor. — Ad, wenn man dod) nie alt wiirde!

@lfe,
Brr, blop nidt alt werben!

Hefler,

Ne, was ift bas Leben fiir ein BVergniigen, Kinbder!
Mandymal, wenn i) einen jo red)t Hegaunert Habd’, fo
mit Aplomb, weift du, dbas Fell i{tber bie Ohren gejogen,
bann 18 mir immer jang fromm vor lauter Gliid. Dann
fonnt’ id) beten vor lauter Bergniigen.

©Glfe.
Ad ja, die Liebe!

Hefiler,
Und nu etft bdie Qiebe! — Ja! (Sidh rvedend) Wenn
man denft, man ift jung, man ift forjd —
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@lJe.
Pit! Sdhrei nidht jo! (Auf Roft weifend.)

Befler.
Wie fie daliegt! Jotte! Du, aber halte die Augen
auf ... binter deinem Brautigam ift fie aud) Her.

@lLfe.
Warft dbu jdhon mal verlobt?

Hefler.
SH? Na jo dbumm!

@lle.
Darum rebe dbu nidht von Dingen, bie du nidt
verjtehit.
Hiefiler,
Ne, wirtlih, Clieden, 'n Kup mupt du miv geben.

@AJe.
Lieber Ridard, lap uns dod) rein auseinandergehen!

Befiler,
Was ift bas nu wieder fitr 'ne Volabel?

@lfe (erfdhredend).
Sht! ... DHorteft du niht was?

Refler,
Ne, was?
Sudermann, Shmetterlingsidhladt. 9
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@iz
Cin Hianbellat{Gen.

Befler.
Wo benn?

@lfe.

Nuf der Strage . .. Wie Mar Fflatjht, wenn er
Rosden abholt.

Refiler.
Donnerwetter, bag wir m Wig . . . Sdt!
(Man hirt von Hinten Ber ein leifed Klatiden.)

@lfe (Hinberingend).
A Sefus, Sejus!

Refler,
Kann man benn Lidht fehn?

@lfe.

Ja, wenn bie Mittelthiir offen ift. Den Sdein an
der Dede fieht man. (Wil die Thiir {dliefen.)

Refler (abwehrend).
Rubig, rubig, ruhig! Hangt mein Hausidliifjel nod
an bem alten Nagel?

@lfe (nidt).

Befler (holt dben SHliiffel).

Alfo, follt’ er bie BVordbertreppe rauffommen, gely’
id binten runter.
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@lfe (auf Rofi weifend, verjweifelt).
Am Gnbde hat die ung verraten!

Refler.
Dasd trauft du ihr ju?

@lre.
Sn ihrer Dummbeit natiielid . . . Was denkft du
fonijt?
Hefler.
Dann gibt’s nur ein Mittel, dap wir jagen, id
hab’ ihr ben DHof gemadt.

@lfe.
Glaubt ja feiner. Unbd fie?

Hefler,
Sie mup! Pidt! (Gebt ind duntle Fimmer.)

@lfe (nadh einer Paufe hinterherrufend).
Sft er weg?

Befiler (quriidfehrend).
Cr ift weg.
@lfe.
Gott fei gelobt ... S badte fdhon, er wiirde fih

vom Wacdhter dbas Hausthor {dliefen laffen ... Ad,
Ridard! (Sinkt an feine Bruft.)
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Hiefiler (fie bergend).
Nein Cladgen! Viein Shmetterling! Bift mal wiedber
nad) Hauf’ geflogen?

@Are.
A ja, RNidard. (€8 flingelt.)

@lfe (nad) einem Auffdrei).
€i nun?
Refler.
Sag, ihr {Hlaft jhon!

@lfe.
Cr Dat ja Lidt gefehen.

HeBler.
Dann rdum wenigftens den Champagner weg.
(Sie ftellen Glifer und Flafden beifeite.)

@l[e.
Und Haf mir, bitte, bie Fliigel aus!

(Gr madyt {id) an den Fliigeln su {Haffen. €8 lingelt jum
sweitenmal.)

Hepler.
~ Gebt nidgt. Gute Nadyt! (Crgreift feine Miige) Wart,
bis id bie Dinterthiit gumade! (Cr eilt nag linfa. Glje

laufht Binter ihm her. PMan hort eine Thiir {dlagen, dann geht
fie Bffnen).
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13. &cene.
Glfe. Max. Rofi (Jdlafend).

@lfe.
Adh, dbu bift’s Mar! Jb dadte, Mama.

Max (verftort bas Jimmer mufternd).
Wo ift Rosden?
@lfe.

Was willft du von Rosdhen? Sie foll dbod) bier
bleiben iiber Nadt!

Maz.
Wo ift Rosden?

@lfe.
Da!-

Pax

(aebt jum Sofa, beugt fih ariifend iiber bie Schlafende, bann fieht
er fih argwihnifd im Jimmer um). Du haft did) ja Jo aus-
gepupt.
@Afe.
Ad Gott! Das war mein Koftitm filr den Heutigen
Polterabend. Das had’ id) fo anprobiert. Aus Langer:
weile. Was Joll man maden.

WMoz,
Rosden!
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Elfe (dngftlid).
Nein, lap bas Kind {Hlafen.

Maz.
Rosden!

alre.

Du follft fie {dlafen laflen. Das leid’ idh nidt . . .
Wap willit dbu iberhaupt hier? .. Warum iiberfallft du
ung bhier?

Waz,

Was hajt du mit bem Kinbe gemadt? Das fHlift
ja wie eine Tote? — Roddjen!

Rofi (weinerlid).
Geben Sie fort, Herr RKefler! Gehen Sie nad
Hauje, Perr Kepler. I bin Jo miide.
Waz (emporfabrend, mifit Clfe mit entjesstem Blid).

@lfe (3itternd, {Huloberouft).
Sie fpridht — ja dod) — aus dem SHlaf.

Wax (ergreift die Lampe).

@lfe.
Was willit dbu mit ber Lampe?

ar (ligt die Lampe wieder finlen, fteht tailos).
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lfe.
Du mddteft wohl die Wohnung bdburdhjuden? Bitte
fpon! Dbitte Jchon.
Hiax.
Wenn du dih — wegwerfen willit, €lje, fo ift das
{dlieplid) deine Sadje . . Aber fiir dbas Kind bift dbu ver:
antwortlid)! Was Haft dbu mit bem RKinde gemadyt?

Elre.

Gott, {drei dod nidht fo . . Das with fid ja alles
auffldven — Sie hat ja aud) weiter feine Sdhuldb. Weil
id weiB, dbap fie ihn eben gern hat und —

Mazx,
Gern hat? — (vuft) Rosden!

Roft (Jid aufridtend, ausd dem Sdhlafe).
Mar — War, id had’ folde Angft. Bring mid
nad Hauje!

Waz,
Steh auf!

Roft.
3¢ fann — nidt —

Hlax,

Warum Lannft du nidht?

Boft (feinen ald umiammernd).

Lieber Mar, heirat bie Clfe niht. Nimm mid) lieber.
(Sintt wieber guriid.)
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War (nad) einem Sdmweigen).
Willft du jo gut jein, €lje, mid bis jur Treppe
ju bringen? Hinaus find’ id dann jdon.

Lz,
Adh Max, s it ja alles gar niht — jo —

Wax,
AP, laf nur fein, Glfe. Jd bin ja hier dbodh blof
Hanswurit!
@lfe.

Wie dbu willft! Rimmt die Lampe und folgt ihm binaus.
Da3 Jimmer verdbunfelt fidh. Der Mondfdjein fillt von redhts ferein.)

Boft (halb ermwadyend).
Par — Max. AdHh Gott — wo —

@lfe (fehrt mit der Rampe juviid).

Roft (fid die Augen reibend).
Jft — Kepler — weg?

@lle (vor ihr niederfinfend und fie liebfofend).
Rofelden, mein Rofelden, jebt haft dbu uns alle u
nidte gemadt.
(Der Borhang falt.)



Pierter A kL

(Scenerie De3 weiten A3.)

1. Scene.

Mag. Winfelmann. (Gegen Cnbde ber Scene) Comptoirbiener.

Winkelmanmn,

Ranu raus, raus mit der Sprade. Sieh mid) nidht
immer fo tidijd an ... Ob einer ba war — und wer
itberhaupt ba war, davon weipt du nidhts?

Maz,

S mweif blof, dbaf RNosden den Namen von Kepler
genannt Hat. Aber dag war aus 'm Sdlaf . .. Und
Glje hat dbann gerebet — allethand — aber — id) war
wie vor den Kopf gefdhlagen.

Winkelmann,

Unbd bir ift nidht im entfernteften die Sbee gefommen:
id will mal der Sadhe auf den Grund gehn? — man
muf bod) ben Saden auf ben Grund gehn — idh will
mal nadyjehn, ob und wer — ad) Gott, adh Gott! —



Blax.
Die Sbee ift mir {hon gefommen, Bater.
Winkelmamnu,
Aber? —
Maz.

Gs bielt midh was zuriid.

Winkelmann.
Na, was hielt didh denn wieder uritd?

WMax (jdweigt).

Winkelmann,

Sawohl. Rumidleiden und dbudmdufern und jdiefe
Augen maden — bdas fonnen wir. — Aber wenn e
heipt: Mann fein und Jdhne geigen . .. jawohl, dbas ift
mein Sohn . .. mit dem leg’ idh {Hhon Ehre ein .
bag ift mein Stoly . . . der ift ein Kavalier, mein Sohn.
Sa ... na nu, ved dbodh mal 'n Ton.

Pax (in tiefer Bewegung).
Bater — i — will weg. —

Winkelnrann.
Weg? .. Was beift weg? TWo willfte benn Hhin?
Waz.
b weif nidt.
Winkelmann.
Modteft wohl auch mal 'ne Reife um die Welt maden —
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ja? Das ift ja jest jo Deode bei ben Crbpringen. Midteft
bu auf Lowenjagben gehn? Mbdteft du alte Negermweiber
photographicren? — Bitte fehr! Bebienen Sie fid.

Maz.
Sd mddt’ mir mein Brot verbienen, Vater.

winkelmann.
Rriegit du hier nidht dein Brot? Sorg’ id) nidt
fitr dbih? — DHab’ id) dir nidht jogar 'ne Frau angejdafft?

War.
Das ift es ja eben, Vater. & fann dag nidt fo
auspritden. Jd fann dag nidht jo — . . BVater, habd’

bod) ein Einjehn mit mir . . . Sd paff’ ja nidht hier-
ber ... I pafy nidht su ihr — und nidht su dir —
und zu feinem . . . 3§ mad’ mid ja laderlid, fobald
id ben Mund aufth’, das fehy’ idh ja ... J& bin wie
ein — wie ein — — Ad hattit du mid bod) gelaflen,
wo i) war!

Winkelmann (briitend).

Deine Dutter hat mid) an den Bettelftab gebradt.

MWar.
Das fagft du, Bater!

Winkelmann.
Deine Mutter hat mid) boewillig verlaffen.

WMaz,
Putter ift weggegangen, weil du fie bejdhimpft Haft,
morgens und abends und immerzu.
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Winkelmann.

Aph, was Yeift befdimpft? Id bin jept ein alter
Pann. Wie id) wieder ju Seld fam, da hab’ id) ihr {dreiben
laffen: fomm zuriid. Sie ift aber nidt gefommen .
Mein Leben ift einfam und traurig gewefen, RKeiner hat
mid) gepflegt, wenn mir bie Glieder fteif waren. Wenn
i) Blut gejdwistt hab’ vor lauter Sdhmerzen . . . Keiner
bat mid) bedauert. Unbd jest, wo idh denf’, id hab’ wieder
'n Sohn — jawohl — der Hat jdhon ein Hery fitr midh —
bd hi — der will mid) verreden lafjen, einfam wie 'nen
Hund ... Das ift ber Lohn fiiv meine Liebe.

Wiax,
Bater!
Winkelmann.
Ne, mein Freund, du wirft nidht gehen . . . du wirft

bier am Plage bleiben. Du wirft die Frau nehmen, bie
id bir ausgefudt hab’ — verftanben? —

WMaz,
Bater — aud) wenn fie —2

Winkelmann (einfallend).

Waz? Wenn fie? Das with fih ja zeigen. [P
werde die Angelegenheiten unterfuden . . . Vor mir hat
nod) feiner Spiegelfedhtereien gemadt . . . Und ift bdein
Berdadt ridtig, dbann rium’ id auf mit der gangen Ge-
felljdhaft. ’

WMoz,

Aber Rosden ift unjduldig, barauf fann id) jHwiren,

Bater.
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Winkelmant,

Gang egal ... Sep didh mal hin und telegraphier
an den Kepler, Pofen, Hotel Deutiher Kaifer.

Womptsirdiener.

Berzeipung, Herr Winfelmann, Herr Kepler modt’
Sie mal dringend jprechen.

Max (fahet bei Nennung bes Namensd zufammen).

Winkelmann,

RNu foll mid) ber Kepler fpredhen wollen? — Wifjen
Sie, Menfd), wo der Kepler jept 1ft?2 (Bieht die Uhr) Auf
pem Weg nad) Pofen it der RKefler. Berftanden?

@omptoirdiewer (frumpf).
Sehr wohl, Derr Wintelmann.

Winkelmanm,
Was wollen Sie nodh?

@omptoirdiener,
Soll i) ihn nu veinlafjen?

Winkelmamr,

Gut, laffen Sie ihn rein!
(Gomptoirdiener ab.)

Wz,
Jd fann wohl jept gehn, BVater?
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MWinkelmann.

Weil dbu Angft bhaft vor Kefler? Haha. Weil bdu
feig bift? nu fommt’s raus.

Masr.

Nein, weil idh mid fHim’ vor ihm ... Aber id
fann ja aud bleiben.

2. Scene.

Die Borigen. RKefiler.

Hrfler,
Guten Morgen.

Wazx (mift ibn mit fheusfinfterem BLHE und sieht fid in dben Hinters
grund zuriid).
Winkelmann,
So0? — Das ift niedlid. Sein Zug ift um Halbfeds
vom Sdlefijden Bahnhof abgegangen, und um Dreiviertel:
neun eclaubt er fidh), mir einen guten Porgen ju wiinjden.

Hefiler.

Sd bin jo frei.

Winkelmann.

Na, da bin id) dbod) neugierig, wie Jhre rithmlidit
anerfannte Unverfdamtheit fid aus ber Klemme jziehen
wirh.

Hiefiler.
3d babe Jhnen eine Mitteilung su maden, Perr
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Winfelmann. & wiinfde mid) su verdndern. Jd finbige.
Der Dienft ift mir ju {dwer.

Winkelmamn.

Gie tiindigen. — Sie Fiindigen mir? Jd Fiinbige
Shnen, Herr. Sd entlaffe Sie. — Wegen Pilidhtver:
fdumnia entlafy id Sie.

Refler.

Grlauben Sie, bas fann jept jeber fagen, Herr Winkel-
mann. NAber idh) habe zuerft gefiindigt. Das bitte id,
su bemerFen.

Winkelmanm.

Was? Jd habe Jhnen gefindigt. Jd hab’ Sie

hinausgeworfen, verjtehn Sie midh?

Refiler.

D, id) bitte redit fehr. Das ift fehr widtig. IJb
pabe Beugen. (Bu Maz) Nidt wahr, Herr Winfelmann!

Moz (bebend vor Erregung).

Herr Kepler, was haben Sie geftern abend im Haufe
von Frau Pergentheim gewolt?

Refiler,
Berzeihen Sie, Herr Winfelmann, diefe Frage ift fo
im allgemeinen wirflid nidt — fo leiht — zu beant:
worten. Denn, bedenfen Sie giitigft, meine Herren, es
gibt eben gewiffe Situationen — fozufagen Geheimnifje —
im men{dliden Leben, wo man eben — Riidfichten zu
nehmen hat, wo man — nu ja.
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Waz,

S mad Sie darauf aufmerffam, Herr KRefler, id
muf eine Antwort von Jhnen haben. Berftehen Sie,
i fann nidt anders — ih mup. — — Jd laff’ Shnen
Beit, bis Sie aufs Comptoir zuriidfommen. Entweder
Sie werden mir dann Rebe ftehn, oder i) werd’ Sie
behandeln als einen Sduft. (AL nad lin)

Befiler (ihm nadrufend).
Crlauben Sie, Herr W—.

3. Scene.
Winfelmann, Kepler.

Winkelmann (verwundert).

Geh mal einer an! Hm, hm! Kommen Sie mal
her. — Wollen Sie vielleidht 'ne Jigarre?

Refler,

Gott, das fann id ja gar nidt verlangen. Rinunt
bie Bigarre.)

Winkelmann,

... Gepen i mal Bier hin . .. Jd find’ es ja
foweit gany ridhtig, baf Sie meinem Sohn die Walr-
beit nicht auf die Nafe gebunben haben ... €r ift ein
bigdhen — Nehmen Sie ihm nidht iibel, was er da eben
gejagt bat.

Liefler.
AD, wo werd ih das iibelnehmen. Das friegt
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unfereing alle Tage ju horen. Wer ein wirflider Kavalier
ift, ben beriihrt bas weiter nidt.

Winkelmann,

Gehr ridtig, febr lobenswert. Aber ja — Hdren
Gie mal, Kepler, idh muf Jhnen jagen, s thut mir leid,
baf Sie mir gefiinbigt Haben.

Hefler.
Aljo — ih — Jhnen . . . So {8 vidtig . . . "6 nur
fiirts Beugnis, Herr Winfelmann.

Winkelmann,
Ah, dba Joll’s an nidhts fehlen, ne, ne, ne. Horen
Gie alfo, bie junge Witwe, die Braut von meinem Sohn
— mir fonnen Sie’s ja jagen, — Haben Sie ba mal
was vorgehabt?
Refiler (fih dbumm ftellend).
Borgehabt ?
Winkelmann.

Sd) meine Jo — Gott es ift ja weiter nidhts SHhlimmes
babei — jo beimlide Beziehungen — obder fo.

fefiler,

Gritens, Herr Winfelmann, find heimlihe Beziehungen,
welde man weiter erzahlt, feine heimliden Besiehungen,
und jweitens will id Jhnen mal wat fagen: Jhre Jigarre
ift ja fo weit gany gut, aber ih Habe jHhon viel beffere
geraudyt in meinem Leben, und der, ber fie mir offeriert
hat, ben hab’ id immer nod einjefeift babei ... Alfo
geben fidh weiter Feine Mith’.

Sudermann, SHmetterling2idladt, 10
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Winkelmann.
RKepler, Sie find dbod ein ganger Kerl,

Refler.,

Das ift bod) nijdht Neues, Herr Winfelmann. Was
meinen Sie wohl? zwanzig:, dreifig:, viersigtaufend Mark
hab’ id) Jhnen verbient im Jahr. Jd bas etwa jar nijdht?
Ueberhaupt, leid fonnen Sie einem thun . .. Wo werbden
Gie blof Eriat Eriegen fiir 'n Kerl wie mih? Denn fepen
Sie mal den Fall, i) etablieve mid.

Winkelmann (triumphierend).
Sawoll — womit? — Habdi!

Hefiler.

Nu — id fann ja 'n Compagnon nehmen — ober
me Frau — ja, fepen wir mal den Fall, ih nehm’ 'ne
Frau — Frau mit Bermbgen — aber {dlieplidh die paar
Tumpigen Grojdens — bei ber Kundidaft, die i Jhnen
abbredhfeln werd burd meine alten perionliden Bejie-
Hungen, jpielen bie gar feine Rolle.

Winkelmann (wiitend).

Gn? J?

Hiefler.

Sawoll. Aber 'ne Frau, wiffen Sie, mit Jdeen,
mit Gefdmad, mit Crfindbung — das ift 'n bifden mebhr
wert als Bermbgen — nehmen Sie mal 3. B. 'ne Frau,
wie Fraulein Rosden eine werden wird.
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Winkelmamr.

Ahaa!

FHiefiler (unfduldig).

Was denn?

Winkelmann.

Das haben Sie fih entjdlipfen laffen — dhd! Sie
wollen mid) einfeifen, Derr? Jept find Sie ber Geblaf:
meierte.

Refler.

Wiefo denn?

MWinkelmanu,

Alfo da geht’s hinaus? Darum treiben Sie fidh
Deimlid) Dei Hergentheims herum? Das Kind wollen Sie
fapern. Und mit ihren Sdhmetterlingen, bie fid gut ein:
gefiihrt Haben, wollen Sie meine alte Rundjdaft fapern.
RNu is ja alles flar — Sie Lump, Sie — Sie Halunte,
Gie — Gie Filou — Sie elenbe Streberfeele, Sie —
Sie — (Daldb erftidt. Paufe, — dann in verdndertem Tone.)
Menjd), wollen Sie mein Compagnon werden?

Hepler (ftarrt ihn an).
Donnerwetter! — — Sdhabe! —

inkelmann,
Mocdhten wohl niht? Jft Jhnen wobl nod) nidht gut
genug!
Befiler (faprt fid in bie Haave, aufer ftande, feine Grregung zu
bemeijtern).
Crlauben Sie, Herr Winfelmann! Seien Sie gany
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ftill! (Mit dem Finger auf ihn weifend) Geht die Sade!
Gebt fie nidht? . . Paflen Sie auf, Herr Winfelmann,
fo was fommt nidht wieder! ... So was wird einem
armen Teufel, ber fidh fein RQeben erft juredit maden
foll mit Mith’ und Not, nidht jum weitenmal geboten.
Donnerwetter! . . . Sehn Sie, Herr Winfelmann, das ift
bie Strafe. Wenn es bod) ginge, Herr Winfelmann? . . .

Rofi (mit einem befdeibenen Nadtfidden in der Hand, erfdeint
furdtfam in dber Gartenthiiv, ftoft bei Keflers Anblid einen leifen
Sdrei ausd und verfdmindet wieber).

Hiefiler (ber fie bemertt Hat).

RNe, es gebt nid ... Sdinen Danf . .. Guten
Morgen. (Ab.)
Winkelmann (verbliifjt).

Nanu! (Pordt, rufend) War da einer?

4. Scene.

Winfelmann. Rofi. Cin Comptoirdiener.

Rofi (fehr niebergefdhlagen).
Guten Morgen!
Winkelmann.

Alfo, da hatten wir dih! Komm mal bifdhen ndher —
meitte Puppe — nod) naher — Jo! Jit es Cuer Gnaden
wofhl ergangen? . . . haben Cuer Gnaden fidh gut su
unterbalten gerubht? . . Ja, dba hdtten wir dbid . ..
Aljo du hait die Stirn, iiberhaupt hier nod) aufzutauden?
Das ift niedlidy!
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Bofi.
Mama Hat mid) Hergefdyict, Onlel.

MWinkelmanm.
Alfo dbu haft nidht gewollt?

Rofi (diittelt den Kopf).

Winkelmann.
Na, warum hajt du nid)t gewollt?

Rofi.
Mama laft griifen und [Gft jagen, fie wird bald
nadfommen. Sie wird alles erfliren, Hat Mama gefagt.

Winkelmann.

Aha, du bift ber Sturmbod . . . du Jolft das erjte
Donnerwetter abfangen. Die RQuigerei und Heulerei —
bie fommt hernad) . . . Sag mal, meine Puppe, ein Wort
blof — ja ober nein. — Jft bag wahr mit Kepler?

Roft.
Sa.
Winkelmann.
Na alfo? Wie alt bijt dbu dod) gleich?
Roft.

Am fedjten Mai bin idh fedhzehn gemejen.

Winkelmanmu,

Sebt einer diefe Eleine Beftie! Alfo anbanbdeln thuft du
bereite? Meine beften Leute madyft du mir {don abipenitig?
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Rofi.
Ja.
Winkelmanu,
Gagt aud) nod ja.
Bofi.
Onfel, id Hab’ folde Angft.
Winkelmann.
Thut bir denn einer wad? Bin idh) nidht fehr freund-
i) gegen didh?
Reofi.
Ad), habe foldhe Angft vor May.

Winkelmanmn,

Aljo vor mir nidt?

Rofi (leife).

Nein.

Winhelmann,

RNa, da weif id einen guten Rat. Sdlieg did in
beinem Bimmer ein, pade Deine fieben Saden und laf
bid) nidht mehr fehn. Wenn Mama denn weggeht, gehit
ou gleig mit.

Roft.

Ad! (Bricht in Thriinen aus.)

Winkelmanmn.

Sawohl. (Bu dem eintretenden Comptoirdiener) Was
wollen Sie?

@omptotrdiener (an ihn Herantretend, leife).

Herr Winfelmann, midten Sie nidh mal rafd) aufs
Comptoir fommen. Da ift Word und Dodtjdhlag.
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Winkelmann.
Was ift los?
@omptoirdiener.

Der junge Herr und Kefler find aneinanber geraten.

Winkelmanm,
Na wartet. (Pumpelt jur Thiir.)
Boft (Gat ihr Tajdentud gefucht und lift dabei die Tajde fallen.)
Winkelmanmn,

Was ift da in der Tafde!

Bofi.
Mein Nadthemd und mein Kamm.

Winkelmani,
Das pad nur gleid) wieber mit ein. (2B.)

5. Scene.
Rofi. (Dann) Laura. (Dann) Frau Hergentheim (mit) Glfe.
Laura.
Rosdyen, bift dbu allein?
Rofi (nid).
Lanra (vuft suriid).

Jhr tonnt fommen . . . Jawohl . . . Rosden, weift
bu, was paffiert ift, feit bu weggegangen bift2

Boft (hiittelt den Kopf).
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Sran Hergentheim (bie vermeint unbd verjtdrt ausfiet, leife, angftooll).
Was hat der alte Herr gejagt?

ol
Cr hat mid) rausgeworfen.

- Frou Bergentheim (ju Elje).
Da Hajt dws! (Seyt fihg und briitet vor figy bin.)

Tanra,

Sdadet nidhts, Mamaden. Wenn ber Graf mid
Deiratet, {dhadet bas alles nidyts.

Rofi (Halb gerftveut, balb erftaunt).

Der Braf?

Laura.

Sawohl, natiitlidh. Was dadtjt du denn? Geftern
abend war er iiberhaupt fdon gany weg . . Heute dbann
bie Blumen . . . Und wie du fortgegangen warft, da ift
Frau Baumann gefommen und Hat erzdhlt, bdbaf er fid
ausgebeten hat, heute mein Brautfithrer u fein. Statt
pem dbummen Oberlehrer. Der mup natiiclidh suriicktreten.

Tran Hergentheim,
€3 wird ja aud) biesmal nidhts werben.

Loanra.

Und bann Hat er nod) gejagt: Man modte fidh nidht
wunbern. Cr hitte fih’s wohl iiberlegt, was diejer Schritt
bedeutet. Mehr braudyt man dod) nidyt su wiffen, Mamaden?

Zrau DHergentheim,
€8 witd nidts werden. €3 ift alles umionit.
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Zaura.
Set dod nidht o, Mamaden. Jd mady’ nidyt folde
Dummbeiten wie andre Leute.
@lfe (bodend).
Solden alten Grafen frieg’ i) alle Tage.

Laura.

Cr ift nod) gar nidht fo alt, wie er ausfieht . . . €r
bat fid gany gut fonjerviert.

@lfe.

Hu!

Frau Hergentheim,

Du fei gany ftill.

@Elfe (demiitig, abbittenbd).

Mamaden, wenn wir bas o maden, wie Kefler
uns an die Hand gegeben Hat, dann ift e8 bdod) weiter
nidt {dhlimm.

Lonen,

Sd wiirde an deiner Stelle den Namen gar nidht

mehr in ben Pund nehmen.

@lfe.

Ad Gott!

Zrau Hergentheint,

Ad, wie ftand idh geftern ba — und nun bin idh
gany hin. RNun bin id) fo wie eine — wie eine — nein,
id bin gany bin.

Bofi,

Liebes Mamadjen,
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Fron Hergentheine,
Was willft du, Rosden?

Rojt.
Sd fann nidt.

Fran Hergentheint
Was fannft dbu nidht?

Rof.

Sagen, baB id) ez bin mit RKepler.
@lfe.

Hior dod), Mama.
Loura,

Nber Rosdpen, pfui!

Zran Hergentheim,
3 dent’, du Haft es jdhon gefagt.

Rofi.

Liebes Mamaden, wenn das auf mir fipen bleibt,
pann mug i midh ja o jddmen vor Mar und vor
allen. 3 werd’ arbeiten, Mamaden, vom Dorgen bis
gum Abend — und aud) die Nadt durd. Jedben Tag
werd’ id) eine anbre Shmetterlingsidhladt maden.

Zrau Hergentheim,
€i, wenn uns die feiner mehr abnimmt?
Rofi.

Sag bas nidt, Mamaden — Thomas unter bden
Linden und Sauermald und Heefe und alle brauden
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Fader. Jn alle Gejdafte will i gehn und midy an-
bieten. Aldes — alles — idh modht’ mid) blof nidht fo
gang — fo baf id hernad ... AP, id bin ja nod fo
jung.
Feau Hergentheim.

Nosden, Lor auf ... Du bridjt einem rein das
Hery. Du mufpt es auf bid) nehmen. — Denn dir traut
ja nod) feiner was Bofes su.

@lfe.
Mir aud) nidt.

Zran Hergentheim.

Jb will jest feinem Vorwiirfe maden — id will
mid) aud) nidht gramen. Dazu ift nod) eit genug.
Sept will idh uns blof veften. Nozsden, erbarm bdid.
Berfpridft dbu?

Roji.
Ja ... Aber was wird Mar jagen?
Laurn.
Sdt!
Frou Hergenthein,
Kommt er?

Taurn (nidt).

Zran Hergentheim.
Nein, wie fann einer alten Frau das Hery o Hopfen!

(Die Familie driingt fih unwillfiiclic) rehtd ju einem Hauflein 3u-
fammen.)
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6. Scene.
Die Borigen. Wintelmann.

Winkelmann Fommt leife {dhimpfend von Iinfa).

Adhda! — da ift ja die gange liebe Familie ... Guten
Dorgen.
Lran Hergentheim,

Guten Morgen, Herr Winfelmann.

Winkelmanmn.
RNja ... Nehmen Sie dod Plap.

Zrau Hergentheim.
3d danfe {don, Herr Winfelmann. (Sest fid.)

Winkelmann,
Ria.
Zrau Hergenthetm (leife zu Clfe).
Begriif ihn dod).

@1fe (febr Berslidy).
Guten Morgen, BViterden.

Winkelmann.
NAdh! . . 'morgen, morgen! . . Alfo los.

Lran Hergentheim.
Herr Winfelmann — Heute morgen war — da Hatte
i) — ba war Herr Kepler bei mir.
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Winkelmamm,
So? Sdon? Hatt’ er ja geftern gleid dableiben
fonnen.
Lran Hergentheim,

Und bielt — um die Hand — meiner Todhter Roft an.

Wwinkelmanmn.
Darum ift er ja hier jdon rausgeflogen.

Sroun Hergentheim,
Sd hab' fie ihm aber vermeigert.

Winkelmann,
Sie — nu {dwindeln Sie aber!

Iran Hergentheim,
®any gewif und wabrhaftig nidht, Herr Winfelmann.

iminkelmann.,

Das [dpt fid alles {hieben. Heute jagt man: nein.
Nber iibermorgen? .. Aber in drei Monaten? . . Mir
is ja egal ... Thun Sie dod), was Sie wollen . ..
pritben an ber €de i3 'n Lofal frei . .. Konnen Sie ja
ein Konfurvenzgefddft aufmaden. Jd pump’ aud) nod
'8 Geld. Jamwohl — bd — Banbe!

Laurn.

Wifjen Sie, lieber Herr Winfelmann: Ueber bers
gleiden Namen find wir ja {o erhaben.

Zran Bergentheim (erjdhroden).
Nber Laura?
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Winkelmamnn.
Was wollen Sie bier?

Laurn,
Das ift meine Sade.

MWinkelmanm,

Go0? Na, 'sgut ... sgut ... '8gut ... Ei wie
verhdlt fid) bas aber mit geftern abend — Hha? . . (8u Glfe.)
Du gibft did) alfo bazu her, mein’ Todter, Nenbejoous
mit meinen Commis zu vermitteln. Glaubft du, daf fidh
bas fiir die Braut meines Sohnes {dhidt?

Glfe (unjduldig).

b Hhab’ dodh) gar nidts gewupt ... €5 Hat ge-
flingelt — und ba ging id aufmaden — und da war
er da.  Ja.

" Wrinkehman,
So! .. (Bu Rofi) Aber du Paft e3 dod) gewuft?
Bofi.
Ja.
Winkehwanmn,
€& war aljo fir und fertig swijdhen eudy?
Rofi.
Sa.
Winkelmann,

Und deiner Sdhwejter €lje haft dbu nidhts gefagt?

ot (fieht {idh bilfeflehend um).
Rein.
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Winkelmann (u Cle).

Und als es nu geflingelt hat, da Hajt dbu ihn rubig
reingelafjen?

@lfe.

Was jolt’ i) madjen, BViterden? IJd war dodh fo
verwirrt. Jd) hatte ndmlid) eben dbas Schmetterlingstleid
angejogen.

Winkeluann,

Wie viel fojtet bas?

©ife.
Sd weip nod) nidt.
Winkeluranmn.
Wer begahlt das?

Loura,
Sie nidht, Herr Winfelmann. Wir haben jept gany

andre PHilfaquellen.
MWinlelmann,

Das it mir lieb. —

Fran Hergentheint, (Madyt Laura Jeiden der Angft und bded Cni:
fesens, RQaura judt die Achfeln.)

Winkelmann u Rofi).
Und nun fomm du mal bifden Hierher.

Rofi.
Sa.
Winkelmann.
Alfo wie lang geht das nun {don zwijden dir und

bem RKefiler?
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Rofi.
3 weif nidt.
Winkelnrann.
Sdon jeitbem er bei eud) wohnte?
Rofi.
N — — i — — ad) Mama! (Flieht su ibr)

Zran Hergentheim (in Angit).

Laffen Sie mein Kind in Rup’, Herr Winfelmann.

Das ift mein Kind.
winkelmann,

Das Kind ijt drei Monat’ in meinem Hauje gewefen.
3d will wiffen, wen id) beherbergt Hab’. Das ift mein
Redt.

Tron Hergentheim.

Hab nur Mut, Rosden!

Winkelmann,

Da wirft man denn jein BVertrauen weg — und
feine viterlide Riebe — und immer wieber wird man
betrogen. Nidhts bift dbu wert — nidht Jo viel wie ShHwarzes
unterm RNagel . . . Und wenn bdu etwa bdenfjt, mweil du
ein bifden tufden fannft ... Kein Venid will was
wiffen mehr von beinen Pinfeleien. RKein eingiger beift
mehr an. Sedhs Dupend Hhab' idh liegen — muf id
alle in ben Ofen {dmeifen. — Das ganze Sefdift ver-
birhbft dbu mir mit deinen ewigen Sdymetterlingen.

Rofit (mit ploslider Cnergie).
Onfel, bas ift nidht wahr.
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Winkelmant.
Hi?
Rofi.
Nein, bag ift nidht wahr. Das laff idh mir niht
gefallen.

Tran Hergentheim (madt eine Bewegung ber Furdt).

Rofi.
Mama, braud’ id mir bas gefallen ju laffen? Mid)
fonnen Sie ausidimpfen, o viel Sie wollen ... Nber

meine Sdmetterlinge joll mir feiner jhledht maden. Die
bab’ i) su lieb . .. Da Hhab’ id) ju viel Mith’ mit . ..
Das foll mir fein Menfd anvithren. . . . Das barf er
bod) nidht, Mama? Das hab’ i) nidt verfproden.
Winkelmanm,
Was hafjt du benn verfproden, Puppe?

7. Scene.
Die Borigen. Mazx.

Roft (hreit auf).
Mag! (Leifer, balb su fi) Max, Maxr! (Sdlagt die
Hiinde vor3 Gefiht und flieht in einen Wintel.)
Winkelnawm,
Wenn du dod) einmal nidht sur Ungeit fommen
mddteft.
Bas.

Bater, i) had’ su reden mit Elfe.
©udermann, Shmetterlingsjdladt. n
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Winkelmann,
Mit €'9e hab’ id) zu veden.

Waz.
€3 ift nun {don egal, BVater, was dbu Herausfindift.
Denn id) bin jest entfdlofjen — ih — idh — Elje, i
werd’ weg von hier. Jdb werd’ wieber juriid in die BVer-
hdltnifle, aus denen i) herausgefommen bin. Ja, BVater,
bag werd id.
Winkelmann.,
Biel BVergniigen.
Waz,

Und wie idh meinen BVater fenne, wirh er mir nidht
einen Grofden mit auf ben Weg geben.

Winkelmann,
Da fennft du ihn gany ridtig, mein Sohn.

Waz.
Jd bitt’ bid alfo: Gib mid) Lieber frei.

Glfe (mit Gefiiy).

AW, lieber Max, wenn das eine Pritfung fein ol
id will bie Armut gerne mit bdir teilen.

Hiar.

RNein, verfteh) mid) vedht, €lie. [ modte dir nur
einen Nusweg laffen. Denn glidlih werben wir — ja
bod nidt.

@1fe (fehr betreten).

Ad o meinft du das.



— 163 —

Frou Hergenthein.
Sd wubt’ es fa.

Winkelmantt,
®eh mal raus.
#Maz,
RNein, Vater.
Winkelmanm.
Du thuft aljo nidht, was i bir befehle?
Waz,
RNein, BVater.
Winkelmann.
So? — So? — So? Na, bann thu, wad du willjt.
Waz.

Das werd’ i, BVater. b mdHt’ nur nodh —
Rosden — alles Glid wiinfden — fitr hr Fiinftiges —

Roft.
May !
MWaz.

Qaf, Rosden ... Jd din dir ja nidhts wie Dant
fduldig. Warft du nidt gefommen, o hatt' id mid

niemals befonnen auf mid) ... Aber jept find wir aud
fertig miteinanber. (Wenbdet fich sum Gepen.)
Rofi.

Max, geh nidht weq! (Aufer fig — BPinter ihm Ber.)
Cs ift ja alles nidht wahr! Es ift ja alles nidht wahr!

(AMgemeine Beftiirsung. Frau Hergentheim und €lfe wollen
Roji suriidhalten. Der Alte {topt einen Ruf dber Ueberrajhung aus.)
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Rofi.
Sept fann id's ja fagen, Wamaden. Sieh dod),
wie er mid) vevadtet ... (Bu Mag Gin) Jd bin’s ja

nidt ... Bitte, bitte ... Jh Hhabt’ mid ja blofp —
o—opfern follen ... Sd binwg ja nidt.

Winkelmanmn.
Wer ift ea dbenn?

@Bfe.
Sd hab’ nidhts Bidjes gethan.

Winkelmanmn,
Ad jo!
Rofi,

RNein, Clje hat nidhts Bibfes gethan. Elfe ift bdie
Qiebfte, die BVefte auf dber Welt . . . und ih winjd’ dir
aud) alles Glit, Mar. Und dap du rvedt {tolz werben
modtit und dbap bu — du — abdieu!

Waz.
Wo willft du Hhin, Rosden?

Rofi.

€r hat mid dod) rausgeworfen ... Jdh muf dod
meine Sadjen — paden — gehn. (Aufjhludzend ab.)
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8. Scene.
Die Borigen (ohne Rofi).

Winkelmanu.
N ja ... Gi, Sie alte Frau, wie ift Jhnen nu
Dute?
Tran Hergenthein,
Kommt, Kinber.
@lfe.
Und Rosden, Mama?

Zraun Hergentheim,
Laf fie nadfommen . . . Man wird ihr hier ja wohl
nidjts mebhr thun.
Winkelmanm,
Shamen Sie fidh denn gar nidht ein bipden mit
Shren grauen Haaren?

Zrau Hergentheim,

00 i mid jham’, Herr Winfelmann? Wegen all
bem Qug und Trug, Herr Winfelmann? Rein, id fham’
mid) jhon nicht mehr . . . Jd Hab’ ju viel betteln und
runterjhluden miiffen im Leben ... €8 ift {o {Ghwer ge-
wejen, bie Kinder jo weit ju bringen ... Wifjen Sie benn,
wad ein Pfund Fleifd) fojtet, Herr Winfelmann?

Winkelmanmn.
Adh ja.
Zraun Hergentheim,
BWifjen Sie, was ein Pjund Margarinbutter foftet?. ..
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Das ift aud teuer, Herr Winfelmann! Und fehn Sie,
Bie zahlen fiirs Dupend Fader fedhs Marf. Und um ein
Stitd ju fopieren, braudt man 'n halben Tag. Da gibt's
nod) faum das Satteflen . .. €i, bie Kleider! Wie miiffen
bie Maddhen angezogen gebhn ... Und bdabel find Sie,
Herr Winfelmann, nod) unjer Woblthdter geworden. Und
frither? Da haben wir Wajde geftidt! ... Da Hitten
Bie mal fehen jollen, wie wir da mandmal hungerten ...
Und nod frither! — Al bie Kinder nod) flein waren ...
ba hab’ i) alles allein verdient. Da hab’ i) — da hab’
i — (In ploglih ausbredjender Angft) WMein Gott, mein
Gott, was werden wir nu blof maden? Clsden, was
werben wir nu maden?

Laura.
Gei gang rubig. Jept werd’ id) forgen, Mamaden.

Iran Hergentheim,
€3 wird ja wieber nidhts werden. €3 ift ja alles umjonit.

Waz.
Bater, jag dbod) ein Wort.

Zrau Hecgenthetnr,

Aber wenn Sie benfen, Herr Winfelmann, weil i
bier fo als {dledhte — jo — fo — ganz fdledht vor
Shnen ftel’, bap ih deshald mit Jhnen taujden modht'!
3 weify dodh, wofilr . . Jd Hab’ dbodh meine Kinber und
i hab’ fie dod) fo weit . .. Aber Sie? Fragen Sie
bod) Jbhren Sohn, warum bder wieber weg will, warum
per lieber bienen gehn will. Nehmen Sie fidh in adt,
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bap Sie nidt einmal fdreien nad) einem Menfden, und
fih die Arme ausreden — und es wird feiner da fein.
Nein, Herr Winfelmann, id taufd’ nidht mit Jhnen. Und
wenn ber liebe Gott ju mir fagt: ,Mad’s nod einmal
burd),” i mad’s rubig nod) einmal dburd) — alles —
mit allem Glend — und aller Bettelei —®und allem
Rausgeworfenwerden und allem — allem! (Shludyt)

Zaura,

Sd weip nidt, Mamaden, warum du didh jo auf:
vegft wegen biefer Leute. Komm dod) nad) Haufe.

Zrau Bergentheim (fih notdiirftig faffend).

Adieuw, Mar. Jd& hab’ Sie wirfli) lieb. (Geht von
ihren Todtern geleitet jur Gartenthiir ab.)

9. &cene.
Wintelmann, Max.
Winkelmann (nad) einem Sdhweigen).

Alfo wann gebft du weg?

Moz,

Mir ift’s egal, BVater. Nadmittags odber abends —
wenn dbu willit, aud gleid.

Winkelmann.
Ao o ftehn wir miteinanber.

War.
Meine Sdhuld ift es nidht, Bater!
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Winkelmann.

Sd weif nidt, was die Wenjden von mir wollen!
3d bhad’ dodh) fo ein weides Hers. BVorhin find mir
beinabe dbie Thranen in bie Augen gefommen. Wber bas
fieht feiner' ein. Wo willit dbu benn hin?

Wazx.
Sd werd’ mir ‘ne Stelle juden, Vater.
Winkelmann.
Wo benn?
Waz,

Dag weip idh nod) nidt, Bater.

Winkelmann.,
Dann fannft du dod) bis morgen bleiben.

Waz.

S fann aud) bis morvgen bleiben, Bater.
(Sdyweigen.)

Winkelmann.

Na, wird ja vedht gemiitlic) werden im Haus. Shlieh-
lih, wenn man fid’s iiberlegt — im Gefdhdft is fie ju
brauchen, viel foften thut fie nidht . . . Du, fag mal, —
ob bie Familie mir Rofi laflen wiird’ im Haus?

Maz (aufleudytend).

Willft du fie benn behalten?

Winkclani,
Adh jo! Dann bliebjt du wobl aud?
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Mar (ur Seite fauend, fdeu).
Wenn dbu mid) lieb Hattt, blieb’ i aud fo.

Winkelmann.
Lieb haben? Wer Hat mid) lieb?
#az.
Bater!
Winkelman,

Lap! Geh, geh . ... laf.

10. Scene.
Die Borigen. RAofi (mit allerhand Gepdd).

Rof.
Wo ift Mama?
Winkelmann.
Was willft dbu?
Rofi.

Wo Mama ift? (Sest va3 Gepid Hin und greift nad) Hut
und Tajdge, die auf bem Tijdje liegen geblieben find.)
Winkelmann,
Qaf mal den Hut liegen und geh an deine Arbeit .. .
ber halbe Tag ift {dhon verbuttert ... Na wird's?
Roft (Jdhiidtern, verftindnislos).
Sa. (®eht nad) hinten.)
Winhelmann,
RNee, ift dbie bumm.
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RNofi (jpringt aufjaudzend auf ihn au).
Onfel!

Winkelmann,
Su bem geh!

Roft
Mag, lieber Mayx!

Wazr.
Pap auf. Jest werd’ i) Menfd) werden, Rosden.
Winkelmanir.

RNa, wirft du nun beine Shmetterlinge malen, du
Balg, du?

Rofi (ftrahlend).

(%Q:iang fant.)
éﬂ"%‘«“' e

Ja! Ja!
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